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At Ang Pagkakasalin Ng Mga‏ ْ ےت 


Kahulugan Nito Sa Wikang 
Pilipino (Tagalog) 


ANG GRUPONG MAGKAKAUGNAY NA GUSALI NI HARI 
FAHD PARA SA PAGLIMBAG NG BANAL NA QUR-AN 


جرا یچ کو 


بقلم معالي الشيخ : صالح بن عبدالعزيز بن محمد آل الشيخ 
اللشرف العام على امحمع 


الحمد لله رب العالمين » القائل في كتابه الكرم : 
$ . .. ند جا ڪم ي آل ور وڪ تب وٹ وو 4 
) خيركم من تعلم القرآن وعلمه ( 


أما بعد : 


فإنفاذا لتوجيهات خادم الحرمين الشريفين» الك فهد بن عبد العزيز آل سعود» 
حفظه الله» بالعناية بحتاب الله» والعمل على تيسير نشره» وتوزيعه بين المسلمين» فى 
مشارق الأرض ومغاربهاء وتفسیره»› وترجمة معانيه إلى مختلف لغات العالم 


ا و ا 
السعودية بأاهمية ترجمة معاني القرآن الكريم إلى جميع لغات العالم المهمة تسهيلا 
لفهمه على المسلمين الناطقين بغير العربية» وتحقيقا للبلاغ المأمور به في قوله عله : 
«بلَُغوا ع: عني ولو آية) . 

وخدمة لإخواننا الناطقين بلغة التغالوغ يطيب مجمع الملك فهد لطباعة الملصحف 

الشريف بالمدينة المنورة أن يقدم للقارئ الكرم هذه الترجمة لمعاني سورة الفاتحة وجزء 
ا بلغة التغالوغ التي قام بها كل من الشيخ أبو الخير تراسون» والشيخ بديع الزمان 
سالياو» والأستاذ محمد الأمين رودريجيز» وراجعهامن قبل امجمع كل من الشيخ 
محمد نذير إبل والشيخ إبراهيم عبد الكرج عبدالله. 


وفى هذا المقام إنا لنشكر المكتب التعاونى للدعوة والإرشاد بالحمراء وسط مدينة جدة 


لإذنه للمجمع بإعادة طبعها . 

ونحمد الله سبحانه وتعالى أن وفق لإنجاز هذا العمل العظيم الذي نرجو أن يكون 
خالصا لوجهه الكرم» وأن ينفع به الناس . 

إننا لندرك أن ترجمة معاني القرآن الكربم - مهما بلغت دقتها - ستكون قاصرة عن 
أداء المعاني العظيمة التي يدل عليها النص القرآني المعجز» وأن المعاني التي تؤديها 
الترجمة إنما هي حصيلة ما بلغه علم المترجم في فهم كتاب الله الكربم» وأنه يعتريها ما 
يعتري عمل البشر كله من خطا ونقص . 

ومن ثم نرجو من كل قارئ لهذه الترجمة أن يوافي مجمع الملك فهد لطباعة الصحف 
الشريف بالمدينة النبوية بما قد يجده فيها من خطأ أونقص أو زيادة للإفادة من 
الاستدراكات في الطبعات القادمة إن شاء الله . 

والله الموفق » وهو الهادي إلى سواء السبيل» اللهم تقبل منا إنك أنت السميع 
العليم. 


Sa Ngalan ni Allah ang Pinakamaawain ang 
Pinakamahabagin 


PUNONG SALITA 
NI 
DAKILANG AL-SHEIKH SALEH BIN ABDUL AZIZ BIN 
MOHAMMAD AL- ALSHEIKH, MINISTRO NG MGA 
|  PANG-ISLAMIKONG KAPAKANAN, PAGPAPALOOB 
NG PERA, PAGDA’WAH AT PAGPAYO AT PANGKALA- 
HATANG TAGAPAMAHALA NG “MUJAMMA” GRU- 
PONG MAGKAKAUGNAY NA GUSALI NI HARI FAHD 
PARA SA PAGLIMBAG NG BANAL NA QUR-AN SA 
AL-MADINAH AL-MUNAWWARAH 


Ang papuri ay nauukol kay Allah ang Panginoon ng santi- 
nakpan Ang nagsabi sa Kanyang banal na Aklat : 


4 ...د جا کم یت آم ورو تب نیٹ‎ ( Katotohanan, dumating sa Inyo 
ang liwanag at tiyak na Aklat mula kay Allah. 


At ang pagpapala at ang kapayapaan ay matamo ng pina- 
kadakıila sa mga propeta at mga sugo n1 Allah ang Propeta 
natin si Muhammad, ang nagsabi: “Ang pinakamainam sa 
inyo ay ang yaong pinag-aralan niya ang Qur-an pagkatapos 
ay 1pinangaral niya ito”. 


Upang maisakatuparan ang mga impormasyon ng Taga- 
pamahala ng dalawang mga kagalanggalang na mga Masjid, 
ang Hari na si Fahd bin “Abdel “Aziz, angkan ni Saud, ban- 
tayan siya ni Allah- sa pag-alaga ng Aklat nı Allah at ang 
paggawa ng madalı sa pagkalat at pamimigay nito sa mga | 
Muslim sa silangan at kanluran ng Mundo at ang pagpapali- 
wanag at pagsalin sa mga kahulugan nito sa 1ba’t-1bang wika 
ng Mundo. 


At dahil sa paniniwala ng ministeryo ng mga pang- 
islamikong kapakanan, pagpapaloob ng pera, pagda’ wah at j 
pagpayo sa Kaharian ng Saudi ‘Arabia sa kahalagaan ng pag- 
salin ng mga kahulugan ng banal na Qur-an sa lahat ng mga 
mahahalagang wika ng santinakpan upang madali maunaw- 
aan ng mga Muslim na hindi nagsasalita ng wıkang arabik, at 


pagsagawa sa mensahing iniutos ng Propeta ( ğ#; ) sa kanyang 
pagsabı: “Tparating ninyo mula sa akin ang Islam, kahit isang 
aayah (bersikulo) lamang”. 


At bıilang serbisyo sa mga kapatid nating nagsasalita ng 
wikang tagalog ay ikinalulugod ng “Mujamma” ang igawad 
niya sa marangal na tagapagbasa ng pagkakasalin ng mga ka- 
hulugan ng “Surah al-Fatihah” at “Juz-u “Amma” sa wikang- 
tagalog na isinagawa nina: Sheikh / Abulkhair Tarason, 
Sheikh Badee’ udzaman Saliyaw at Ustadz Muhammad Al- 
Ameen Rodriguez, at sinurl mull nina: Sheikh Muhammad 
Nadheer Ebıl, at Sheikh Ibrahim ‘Abdulkarim ‘Abdullah. 


At sa pagkakataon na ito ay nagpapasaamat kami sa “Al- 
maktab at ta’ aawoni lid da’ wati wal-irshad” Tanggapan ng 
pagtutulongan sa pagda’ wah at pagpayo sa Al-Hamraa sa 
kalagitnaan ng lalawigan ng Jeddah sa Kaharian ng Saudi 
Arabia dahil sa kanyang pagbigay ng kapahintulotan sa “Mu- 
jJamma” sa paglimbag nıito mull. 


At purihin natin s1 Allah kaluwalhatian sa Kanya Ang Ka- 
taastaasan sa Kanyang pagpatnubay sa pagtatapos sa dakiı- 
lang gawaing ito na ating hinahangad na sana’y magiging 
dalisay sa Kanyang Marangal na Mukha (Kay Allah) at ma- 
gigıing kapakipakinabang sa mga tao. 


Katotohanan, talagang nauunawaan namin na ang pagsalin 
sa mga kahulugan ng banal na Qur-an ay kahit gaano kadalub- 
hasa ay mahina pa rin sa pagganap ng mga dakilang kahulu- 
gan yaong Itinuturo ng Mahimalang Qur-an, at ang mga kahu- 
lugang ginaganap ng pagsalin ay bunga lamang ng kaalaman 
ng tagapagsalin sa kanyang pag-uunawa sa banal na Aklat ni 
Allah, at mahahaluan din siya ng tulad ng nakahahalo sa lahat 
ng gawa ng mga tao tulad ng kamalian at kakulangan. 


At ang huli ay hahangarin namin sa lahat ng tagapagbasa 
ng pagkakasaling ito ang ilaan niya sa “Mujamma” ang kan- 
yang matatagpuan sa aklat na ito na kamalian o kakulangan o | 
karagdagan; upang mapakinabangan ang kanyang pagwaw- 
asto, sa mga sumusunod na paglimbag “Inshaa Allah” kung 
nanaisin ni Allah. 


Si Allah ang tagapagpatnubay sa tuwid na landas, O’ Allah 
tanggapin Mo po sa amin, tunay na Ikaw ang Nakaririnig at 
Nakaaalam. 


Surah 1 Al-Fatihah Part [j 


` ANG PAGKAKASALIN NG KAHU- 
LUGANNG SURAH AL-FATIHAH 
|  _(ANGPAMBUNGAD). 


1. Sa ngalan ni Allah ang Pinakama- 0 اده القن اير‎ 
habagin ang  Pinakamaawain. OTT 
(Magsisimula ako sa ngalan ng Al- 
lah, paghahangad ng tulong, gabay 
at kasagutan NIya. ( dl ) Pangalang 
pantangl ng “Rabb” Panginoon na 
Siya lang ang nararapat na samba- 
hin, at pinakabukod-tangl sa mga 
pangalan Niya at hindi maaaring 
ipangalan sa iba, ( dezıڍl‎ Jang 
Kanyang awa ay para sa lahat ng 
Kanyang nilikha, ( sızyll ) ang pus- 
pusang habag Niya ay para sa lahat 
ng mga mananampalataya sa Kan- 
ya. Ang dalawang bagay na ito ay 
kabilang sa Kanyang mga panga- 
lan. 


2. Ang papuri ay nauukol kay Allah 0 NC O oT 
ang Panginoon ng santinakpan. ّ ا‎ 
(Ito ay papurli ng Allah sa Kan- 
yang saril1, kalakip nito ang pag- 
uutos Niya sa Kanyang mga ali- 
pin, at Siya lamang ang karapat- 
dapat nito dahil Siya lamang ang 
Lumikha ng lahat, Tagapangasiwa 
nito, Tagapag-alaga ng lahat ng 
Kanyang nilikha sa pamamagitan 
ng Kanyang biyaya at gabay ng 
Kanyang mga tunay na alipin tun- 
go sa (Iman) pananampalataya at 
gawaing mabutiı. 


3. Ang Pinakamaawain ang Pinakam- . GS OOOT 
ahabagı1n. (sozyll) Ang Kanyang awa ارحس اجر ل‎ 
ay para sa lahat ng Kanyang nilik- 
ha, ( zıl ) ang puspusang habag 
Niya ay para sa lahat ng mga mana- 
nampalataya, 1tong dalawa ay kabi- 
lang sa mga pangalan ng Allah. 


Surah 1 Al1-Fatihah Part | ١ الجزء‎ ١ سورة الفاتحة‎ 


4. Siya lamang ang Hari sa Araw ng 8 تاك و ال‎ 

Muling Pagkabuhay, saAraw ng a 
Paghuhukom. (Ang pagtanto ng 
paghahari sa araw na Ito dahil 
wala nang sinuman na mag- 
aangkin at wab nang makapagsas- 
alita maliban sa pahintulutan Niya. 
Sa pagbigkas ng Muslim sa aayah 
na ito bawat rak- ‘ah ng salah ay 
nagpapaalala sa kanya sa Huling 
Araw, nag-uutos na paghandaan 
nito ng paggawa ng kabutihan at 
pag-ıiwas sa mga kasalanan at ma- 
sasama). 


5. Ikaw lamang ang aming sinasam- ا‎ 
ba at Ikaw lamang ang amıing hin- ّ 
ihingian ng tulong. (Sa Iyo la- 
mang kami susunod at sasamba at 
sa Iyo lamang hıihıingı ng tulong sa 
lahat ng pangangailangan namın, 
lahat ng bagay ay hawak ng Ka- 
may Mo, walang nagmamay-arı1 
ng anuman kahıt katıting na Katıit- 
ing na bagay maliban sa Iyo. Dito 
sa aayah na ito ang patunay na 
ang anumang uri ng ‘ebaadah ay 
hind1 maaaring ituon ng alipin ng 
Allah sa iba maliban sa Kanya, 
dito rin ang gamot ng puso mula 
sa sakıt na pagmamalabıs, sa pag- 
pakıtang tao, pagmamayabang at 
pagmamataas). 


6. Patnubayan Mo po kami sa ma- ETT 
tuwıid na landas. (Turuan Mo po 5 | هدنا الط‎ 
kamı at gabayan sa tuwı1d na land- 
as at patatagin Mo po kami dito 
hanggat sa matagpuan Ka namin. 
Ito ang Islam ang maliwanag na 
daan tungo sa pagmamahal ng Al- 
lah, sa Kanyang Paraiso. Ito ang 
itiınuro ng Huling Sugo at Propeta 
na si Muhammad ( êx ), walang 
daan tungo sa tunay na kaligaya- 


ص 
رو کک 


صرط الذن مت علتهم عبر 


han kundi sa pagiging matuwid sa 
Islam. 


. Daan ng mga biniyayaan Mo -mga 
propeta, mga matatapat, mga martir 
sa Jihad at mga mabubuting alipin, 
silang mga pinatnubayan at matu- 
tuwid- hindi ang daan ng mga isi- 
numpa’t pinagalitan yaong mga 
nakakaalam ng katotohanan Ngunit 
ito ay tinanggihan tulad ng mga 
Hudyo at ang mga tumulad sa kanı- 
la, ganoon din ang mga naligaw, 
yaong mga tumanggı at nalgaw ng 
landas tulad ng mga Kristiyano at 
kung sinuman ang sumunod sa ka- 
nila. 


Ito bilang Du ’aa panalangin ay ga- 
mot sa puso ng Muslim mula sa 
sakit ng pagtangg1, kamangmangan 
at pagkaligaw. Ito rin ang katibay- 
an na ang pinakadakilang biyaya sa 
lahat ay ang Islam, kaya kung sinu- 
man ang nakaaalam ng katotohanan 
ay sinunud niya ito, siya ay kara- 
patdapat sa landas na matuwid, 
kaya kung ganoon, walang pag- 
aalinlangan na ang mga sahabah ng 
Sugo ni Allah ( &% ) ang karapatda- 
pat nito kasunud ng mga propeta. 
Ang aayah na ito ang nagpatunay 
ng katangian nila at ang taas ng an- 
tas nila, kinalulugdan sila ag Allah. 

Magıng ang pagbigkas ng Ameen 
pagkatapos basahin ang al-Fatihah 
ay Isang Sunnah na ang 1big sabı- 
hin ay dinggin o tanggapin Mo po 
O Allah, subalit ito ay hind1 kabi- 
lang sa mga aayah ng surah al Fa- 
ftihah, 1t0 ay pinagkasunduan ng 
mga pantas sa Islam na hindi isulat 
sa mga Masaahif (Qur-an). 


Surah 1 Al-Fatıhah Part | 
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`. SURAH AN-NABA A 08) - 
ANG DAKILANG BALITA_ 


Sa Ngalan ng Allah, ang 


Pinakamahabagin, ang Pinakamaa- ال ارا یچ یر‎ e. 
wain 
1. Hinggıl sa anong bagay ang kani- 0 ا‎ 


lang tinatanong (sa isa’ t isa)? 


2. Ito ba ay tungkol sa pinakadakilang 0 عن التاالعظر‎ 
balita (ang Qur’an, na ipinadala a 
kay propeta Muhammad š%% sallal- 
lahu ‘alayhi wa sallam'), na nagsa- 
saysay hinggil sa Pagkagunaw ng 
Daigdig,ang Buhay Pagkatapos ng 
kamatayan, ang Araw ng Muling 
Pagkabuhay at iba pa), 


3. Na sila ay nagkaka- salungatan dahil N 
sa kanya (sa pinakadakilang balita). 0 2 


4. Hindi sila nararapat na magkasa- ا‎ 
lungatan sa Isa’ t-1sa, katiyakan na 0 سيعامون‎ 
mababatid nila (sa oras ng kanilang 
kamatayan)! 


5. (Pıinapaalalahanan silang) muli, و > ب‎ 
hindi sila nararapat na magkasa- فرکلاسیعاموق‎ 
lungatan sa isa’t-isa, katiyakan, 
mababtid nila (kapag sila ay nar- 
oroon na sa kani-kanilang mga li- 
bingan)! 


1- # : Salla Allahu ‘“alayhi wa sallam: Ang ‘Salaah’ at ‘Salaam’ ng Allah sa 
Kanyang Propeta Muhammad. Ang ‘Salah’ ng Allah para kay Propeta Muham- 
mad ay ang Pagpuri Niya sa mga anghel na malalapit sa Kanya; na siya, ang Al- 
lah ang Kataas-taasan, ay nasa 1babaw ng Kanyang ‘Arsh (Trono) (na angkop sa 
kanyang kamaharlikaan), na nasa itaas ng ikapitong kalangitan. At gayundin ang 
mga anghel sa kanya (sa Propeta) _ siya ¥ ay pinupuri rin. At ang ‘Salaam’ na- 
man ng Allah ay ang Kanyang pangangalaga sa Propeta ¥; mula sa kakulangan 
at anumang uri ng kasamaan. At kapag sinabi ng isang Muslim na ¥ (Salla Al- 
lahu ‘alayhi wa sallam), hinihiling niya sa Allah na ipagkaloob ang Kanyang 
Pagpuri at Katiwasayan kay Propeta Muhammad š& . 


Surah 78. An-Naba’a 


6. Hindi ba, ginawa Naming ٤ palatag ° لاک 8 و‎ 
ang kalupaan na parang higaan, َ 


7. At ang mga bundok na parang Cy 
mga nakabaon na talusok (upang والجبالاوتادا‎ 
hindi yumanlg o gumalaw ang 
dalgd1g)? 

8. At Aming kayong nilikha na mag- 2 ر‎ 
kakaparis (kalalakihan at kababai- ° وخلقتکرازواجا‎ 
han). 

9. At Aming ginawa ang inyong pag- ANCA 
tulog bilang paraan ng pagpapahin- وجعلتانو کسان‎ 
ga. 

10. At Aming ginawa ang gabi bilang O 
panakip (sa pamamagitan ng kadi- وجعانا اليل لاسا ن‎ 
liman nito), 

11. At Aming ginawa ang araw bilang 0 م‎ IEE 


(paraan sa paghahanap ng Iinyong) 
ikabubuhay. 


12. At (hindi ba) Aming itinayo sa 0 O OEE ls 
itaas ninyo ang mga pitong mata- 
tag (na mga kalangıtan), 

13. At Aming ginawa (roon) ang isang ن‎ CA 
Nagniningning na Ilawan (araw). ڪڪ‎ 


2- Pansinin ang ‘Pangngalang Pangmaramıihan’ na ‘Namin’ na ginamıit sa tala- 
tang ito (at sa iba pang pagsasalin ng kahulugan ng mga talata na ginamitan din 
ng mga ‘Pangngalang Pangmaramıihan’ na ‘Kami’ at ‘Amin’). Dito, ang Allah 
ay nagsasalita sa ‘Unang Panauhan na Pangmaramihan’ na ‘Kami, Namıin at 
Amin.’ Ito ay ‘Pangngalang Pangmaramihan’ ng paggalang at karangalan, na 
ginagamıt sa kamaharlikahan o makaharı na Pagpapahayag, pagpapasıya at pag- 
papakita ng kapangyarihan. Subali’t, na kung saan ang ihahayang ay sadyang 
pansariling pagkakaugnay lamang, ‘Pangngalang Pang-isahan’ na ‘Ako’ at 

‘Akın’ ang Kanyang ginagamit. 
Kaya, kung makababasa kayo ng mga talata sa mga salin ng mga kahulugan ng 
Banal na Qur’an, na may mga ‘Pangngalang Pangmaramihan’ na ‘Kami,’ 
‘Amıin’ at ‘Namıin.’ Hindi nangangahulugan nito, na ang Allah ay higıt kaysa sa 
isa, kundi Siya ay nagsasalita sa pamamagitan ng “Pangmaramihan’ ng pagga- 
lang at karangalan --- Nag-11sa lamang Siya at walang kasama sa kanyang pagig- 
ing Tagapaglikha!' Hindi angkop sa Kanyang Kataas-taasan ang magkaroon ng 
kahanay! 


Surah 78. An-Naba’a Part 30 ٣١ سورة النبإ ۷۸ الجزء‎ 


14. At Aming1binaba mula sa Dagim(isang e A E 
uri ng ulap na pinanggagalingan ng tu- و نزلنا من المعو رت ماءنجاجا ت‎ 
big-ulan) ang marami at sunod-sunod 


napagkabuhosngtub1g. 

15. Upang (sa pamamagıitan nito ay) 2 
mapausbung Namin ang mga butil 9 اتج اوی‎ 
At sumibol ang mga pananlm. 

16. At magsıilago ang mga halamanan. 0 و آلا‎ 

17. Katotohanan, ang Araw ng Pagpa- 0 اک‎ ۱ 


pasiya ay isang bagay na itinakda. 


18. Ang Araw na kapag hinıipan na ang محرو او ت‎ 
‘As-Soor’ (Trumpeta - sa huling 0 يوم ينغخ ا لصورٍ فنا وناو‎ 
pag-1h1p nıito), at kayo ay daratıng 
nang dagsaan mula sa mga libingan; 


19. At ang mga kalangitan ay mabuk- ث کال کات ا کک‎ 
san na parang magkakaroon ng 


mga pintuan. 


20. At ang mga bundok ay gagalaw 8 ر‎ GOES 
mula sa mga lugar nito, na parang و وک ا‎ 
isang malıkmata (lamang). 


21. Katotohanan, ang Impıyerno ay isang 8 ll 
lugar na tambangan (ambusan)  . 


44. At ang magiging hantungan ng ر‎ 

mga ‘Taghun’ (yaong mga sumu- 0 للطجين‎ 
way sa Itinakdang hangganan na 
itinalaga ng Allah, tulad ng pag- 
samba sa mga diyus-diyosan, hindı 
paniniwala sa Tunay na Relihiyon - 
-- Islm, sa Kaisahan ng Allah, pag- 
kukunwari, walang pakundangan 
na paggawa ng mga kasalanan pa- 
giging kriminal at iba pa). 


23. Silaay mananatiliroon nang napaka- ak 
habang panahon (walang hanggan). ٹین فما احقابا ك‎ 


3- Ang Impiyerno ay inilarawan bilang isang tambangan, dahil ang mga naghimagsik 
laban sa Allah (sa pamamagitan ng pagtanggı sa Kanya) ay walang takot sa (ImpIiyer- 
nong-Apoy na) ito, na nagpapasasa lamang sa buhay, walang ginawa kundi magpasa- 
rap sa buhay at ang iniisip lamang nila,ang mundong ito ay isang lugar na punung-puno 
ng kaligayahan para sa kanıila. Hindi nila batid na ang Impiyerno ay nakatambang para 
sakanila, nadi-Inaasahan ay biglang-bigla nalamang silang sisiluhin. 


سورة النبإ ۷۸ 


Surah 78. An-Naba’a ٠١ الجزء‎ 


24. Wala silang lamig na matitikman e 
roon, ni anumang inumin. اید وقون فی پاب ردا ورا ك‎ 


25. Maliban sa kumukulong tubig, at ا ا‎ 
maruming pinaghugasan ng sugat 2 ِ 
(tulad hali1ımbawa ng nana at iba pa). 


26. Ang angkop na kabayaran (batay 8 م سس ر‎ 
sa kanilang mga kasamaan). 


27. Sapagka’t katotohanan, hindi nila 0 و ا کک ا‎ 
pinagtuunan ng pansin ang (Araw | 
ng) Pagtutuos. 


28. Bagkus ay kanila pang pinasinun- Ca a 
galingan ang Aming mga ‘Ayat’ وکذبوا بلیتاکذًابا ل‎ 
(mga Katibayan, Pagpapatotoo, 
Babala, Talata, Aral, Paghahayag 
(Rebelasyon), Palatandaan; at 
yaong dinala ng huling Propeta na 
si Muhammad ê). 


29. Gayung ang lahat ng mga bagay CORI 
(na ito) ay Aming itinala sa وکل ئن احصیدته ڪت‎ 
isang Aklat --- (Ang ‘Lawh Al- 

Mahfoudh”). 

30. “Samakatuwid, lasapin ninyo (ang ل 2 ا‎ 
naging bunga ng inyong mga gi- فذوفوافلن نيدم إلاعذابا ك‎ 
nawang kasamaan); wala Kamıing 
karagdagang 1ibibigay sa inyo, mal- 
iban sa napakasidhing kaparusahan. 

31. Katiyakan, 8 para sa mga ‘Al- إدللمسقمفارا ل‎ 
Muttaqoon “, makakamit nila ang 
tagumpay (na Paraiso); 

32. Mga hardin at ubasan; ا‎ 

33. At mga dalaga na magkakatulad 0 2 
ang edad; 9 وکواعِب أنراب‎ 

34. At tasa na puno ng inumin. وساد ھاا ل‎ 


4- A1-Muttaqun - mga taong matatapat, relihiyoso/relihiyosa, na kinakatakutan 
nang labis ang Allah sa pamamagitan ng pag-iwas sa lahat ng uri ng mga kasala- 
nan at masasamang gawain na Kanyang ipinagbawal, at labis-labis na minamahal 
ang paggawa sa lahat ng mga uri ng kabutihan na Kanyang ipinag-utos. 
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ص 


35. Walang ‘lagh-waa’ (mga malalas- 9 Sa 
1 ا اولاکدابا ل‎ 
wa, masasakıt, panlalait, marurumıi 9 و‎ 
o masasamang salita) silang mariri- 
nigdoon n1 anumang kasinungalin- 
gan; 


36. Ang gantimpala mula sa iyong E 
‘Rabb, ang sapat na kabayaran 2 
(batay sa nagawa nilang kabutihan). 


37. (Mula) sa ‘Rabb’ ng mga kalangi- | Afr KIT r 
tan at kalupaan, at sa anumang nasa اوو لارضومابی ما‎ 
pagitan ng mga ito --- ang Pina- الکن مدُخطابا ل‎ 
kamahabagin, walang sinuman ang 
mangangahas na magsalita sa Kan- 
yang harapan (sa Araw ng Muling 
Pagkabuhay maliban sa pagkatapos 
Nıya ıitong pahintulutan). 


38. Ang Araw na ang ‘Ar-ruh’ (si an- ر‎ 
ghel Jibril) at ang mga anghel ay بوم تقوم روځ والمای که صقا‎ 
nakatayo na magkakahanay, Wa- | J, ا ل غ‎ ES 
lang magsasalita maliban sa sinu- ا‎ 2 
mang pahıintulutan ng Pinakamaha- صوابا ت‎ 
baging (Allah), at kung mayroon 
mang pahihintulutang magsalita, 
sasabihin niya lamang kung ano 
ang nararapat sabıhin --- ang wasto. 


39. Walang pag-aalinlangan na ito ang j -- 4 zz 2f 1st 
E ESA لقال اة‎ 

Tunay na Araw, samakatuwid, ha- لوم ا حى فمن شا اتخذ ال ريد‎ 
yaan ng sinumang maynais, na hu- ما ل‎ 
manap ng paraan (o daan) patungo 


5- Rabb - Ito ang aktuwal na ginamit sa Banal na Qur’ an. Nguni’t sa lengguwa- 
heng Filipino, walang angkop na salita ang maaaring itumbas upang maging kas- 
ing kahulugan ng salitang ‘Rabb.’ Ito ay mangangailangan pa ng lubos na pag- 
papaliwanag upang maunawaan ito at di mabigyan ng limitadong kahulugan. 
Ang ibig sabihin nito: Ang Allah ang Nag-Iisa at Tanging Panginoon ng bagay, 
ng mga kalangitan at kalupaan, at ang lahat ng mga nasa pagitan ng mga ito, Siya 
ang Tagapaglikha, ang Nagmamay-ari ng lahat, ang Hari, ang Pinakamakapan- 
gyarihan, ang Tagapagpamahala, ang Tagapagpangalaga, ang Tagapagkaloob, 
ang Tagapagpanatili, ang Tagapagtustos, ang Tagapagtatag, ang Pinakamapag- 
mahal, ang Tagapagbigay ng kasiguruhan at iba pa. Samakatuwıd, iminumung- 
kahi sa lahat na panatıiliin ito sa orihinal nitong salita. 
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sa kanyang ‘Rabb’ (sa pamamagi- 
tan ng pagsunod sa Kanya, sa mak- 
amundong buhay na ito sa dalg- 


dig)! 


40. Katiyakan,binabalaan Namin Kayo | ^î? cm z Ar sb <>< T4 
hinggıl sa nalalapıit na pagpaparu- إا آنذر تک عذابا رابو م بتظرالمر‎ 
sa, --- ang Araw na makikita 1g ta0 | ماقدمت یداه وقول لکا نكت‎ 
ang gıinawa ng kanyang mga ka- ورم‎ 
may, at sasabihin ng mga walang ترابا ك‎ 
pananampalataya: “Kahabag-habag 
para sa akin! Sana’y nagıng alabok 
lamang ako! 
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SURAH AN-NAAZPAAT(79) 
YAONG MGA KUMUKUHA 
(NG KALULUWA) 


Sa Ngalan ng Allah, ang ا‎ ٍ 
Pinakamahabagin, ang Pinakamaa- ڊ لے ام رار‎ 


wdin 


1. Sumusumpa Ako sa pamamagitan O 
ng mga anghel na humahablot (sa 0 والتزعلت غرقا‎ 
mga kaluluwa ng masasama at wa- 
lang pananampalataya sa oras ng 
kanılang kamatayan), na may kasa- 
mang pagmamalupıit; 


2. Sumusumpa Ako sa pamamagıitan 
ng mga anghel na kumukuha nang 
malumanay sa mga kaluluwa ng 
mananampalataya (sa oras ng kani- 
lang kamatayan); 


ص 4 2 کے 
والندد e J‏ 2 ا 
سے ص 


ر2 


3. At sa mga anghel na napakabilis الل - ا‎ 
tumugon sa anumang ipinag-uutos ر‎ 
(ng Allah) sa kanila. 


4. At sa mga anghel na nag-uunahan 0 OT 
upang dalhin ang mga kaluluwa. 


5. At sa mga anghel na nangangasiwa ا ا‎ 
at sumusunod sa anumang ipinag- e 
utos mula sa kanilang ‘Rabb,’ sam- 
akatuw1id, walang pag-aalinlangan 
na kayong tumanggı sa katotoha- 
nan ay tatawagin upang managot). 


6. Sa Araw (ng Pagkagunaw ng Daig- سر وو 2 بے‎ 
dig --- sa unang pag-ihip ng ‘As- - 
Soor’ {Trumpeta}), na ang dalgdig 
at mga bundok ay yayanigin nang 
napakasidhı (at lahat ay mamama- 
tay), 


7. Ang kasunod nito ay ang panga- RI 
lawang pag-ihip ng ‘As-Soor’ 0 ا‎ 
(Trumpeta) (at ang lahat ay mabu- 
buhay na maguli), 


OF 0 3ِ‏ 
قلوب دمي واجمَة 


برها حَشعة ل 


رو 3 ص 


ولون اء تالم دودۈن قال اة 


آي داكا ماخر ل 
وتاك 5ا ره حاسرة ل 


ر ےر ر 
فإغاش ر رة وده 0 


اص ر رر lrg oa‏ 
دناد نه ربهربالوا والْقَدس‌طوی ل 


الجزء 0 
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(Ang ilan) sa mga puso sa Araw na 
yaon ay kakaba na may takot at 
pagkaligalig. 


Ibababa nila ang kanilang mga pa- 
ningin (dahil sa kalungkutan). 


Sasabihin nila (ng mga walang 
pananampalataya) : “Katotohanan 
ba na kami ay muling magbabalik 
sa dati (naming) kalagayan ? ” 


“Kahit pagkatapos naming madu- 
rog na mga buto?” 


Sasabihin nilang (muli): “Kung 
gayon, ang pagbabalik naming ito 
ay bilang isang talunan! ” 


Ito lamang ay (isang sigaw - ang 
ikalawang pag-ihip ng ‘As-Soor’ 
[Trumpeta]). 


At pagkatapos ay makikita na la- 
mang nila ang kanilang mga sarili 
sa 1babaw ng (panibagong) kalu- 
paan, na buhay pagkatapos nilang 
namatay, 


May dumating ba sa iyo (O’ 
Muhammad Ğ& ) na kuwento hing- 
gil kay Mousa (Moises)? 


Nang tinawag siya ng kanyang 
‘Rabb’ mula sa Banal na lambak 
ng ‘Tuwa’ (isang lugar sa Bundok 
ng Sinai), 


(At sinabi sa kanya): “Magtungo 
ka kay Fir’ aun (Pharaoh), katoto- 
hanan, na siya ay lumabag sa lahat 
ng hangganan, (sa pamamagitan 
ng pag-angkin sa kanyang sarili 
bilang ‘Rabb.’ 


10. 


11. 


12. 


13. 


14. 


15. 


16. 


17. 


کل ھل لكل لان تک کک 


EG 


ریا 


ا کار سے سے 


شم ادبردسشی 


و ر ر ا و و 
اذ ہ اکا لک ووا لوک 


إنْف ذلك لعبرة ةلمن ي 0 


r‏ € ر 
انت اشد حلماارا تاها ل 


الجزء ۳۰ 
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At sabihin mo sa kanya: “Nais mo 
bang linisin ang iyong sarili (mula 
sa kasalanan nang di-paniniwala 
at maging isang mananampala- 
taya), ” 


At akin kang papatnubayan sa 1y- 
ong ‘Rabb,’ upang Siya ang iyong 
katakutan? 


Pagkatapos ipınakita (nı Mousa) sa 
kanya ang dakilang palatandaan 
(himala). 


Subalit (pagkatapos ng dakilang 
palatandaan na ipinamalas ni Mou- 
sa ay) pıinasinungalingan niya (ni 
Fir’ aun) ito at siınuway; 


Pagkatapos ay tumalikod siya at 
nagsumigasig na gawin ang lahat 
ng paraan (upang kalabanin ang 
Allah). 


Pagkatapos ay tinipon niya (Fir a- 
un) ng kanyang mga tauhan at gu- 
mawang pagpapahayag, 


Sıinabing: “Ako ang inyong ‘Rabb; 
ang pinakamaldas ””, 


Na kung kaya pinarusahan siya ng 
Allah sa kanyang huli (na sinabı 
na: “Ako ang inyong ‘Rabb,’ ang 
pinakamataas”) at (sa kanyang) 
unang (sinabi na, “o mga pinuno! 
wala akong alam na kayo ay may- 
roong ‘Rabb’ maliban sa Akin”) 
paglabag sa batas. 


Katotohanan, ang pangyayaring 1t0 
ay makapagtuturo ng babala sa 
mga yaong may takot sa allah. 


Kayo ba (o’ mga tao) ang mahıirap 
likhain, o ang Kanyang nilikhang 
kalangitan? 


18. 


19. 


20. 


21: 


22 


23 


24. 


29: 


26. 


2 


ر ص ص ار ص ام 
. . 


راط ونچ ا ل 


والارض بدك دحا ل 
احرج ماما ھاو مرها ل 
ولیارسا ل 

راجا تالاه آلکری ۵ 
ورت ا میم لی ل 


ا 8 
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Inilagay Niya ito sa kaitaasan, at 
pare- pareho Niyang iniayos ang 
mga ito nang may kaganapan. 


At tinakpan Niya ito ng gabi sa 
pamamagitan ng kadiliman, at sa 
(pamamagitan ng) umaga nito ay 
inilalabas Niya ang liwanag. 


At pagkatapos nito ay pinalawak 
Niya ang kalupaan. 


At mula roon ay pinalabas Niya 
ang tubig at pinasibol Niya ang 
mga damo. 


At isiniayos Niya nang buong ta- 
tag ang mga bundok (sa pamamag- 
itan ng pagbabaon ng pundasyon 
nito). 


Ari-arian at baon para sa inyo at sa 
inyong mga hayop. 


Subalit kapag dumating na ang 
dakilang kapahamakan (ang oras 
ng pagkagunaw ng sandaigdigan, 
ang araw ng pagtutuos at 1ba pa). 


Ang Araw na maaalaala ng tao 
kung ano ang kanyang pinagsika- 
pan. 


Ang Impiyernong-Apoy ay ilalan- 
tad sa lahat upang ito ay kanilang 
mamalas. 


Samakatuwid, ang para sa kanya 
na naging 7a-gha (lumabag sa la- 
hat ng hangganan, sa pamamagitan 
ng di-paniniwala, pagsuway sa Al- 
lah, pagmamalupıt at masasamang 
gawa). 


At hıgit na minabuti ang buhay 
dito sa daigdig (sa pagsunod sa 
kanyang masasamang pagnanasa at 
mga kasakiman). 


28. 
29. 
30. 
31. 
32 
33 
34. 
35. 
36. 


37. 


38. 
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انام هی الماوی ل 


ا ا سے ا 


ر کے کک ص ر مص د 


عن اهو لک 


سر ر ا 


اة ھىالماوى ل 


م 


اا س س صل ےو ر 
تلوت ك عن آلساعة آیان رسا لا 


فم اتن درا 9 


إل ريك متها ا 


ص ع 
و 


و ا 8 
إتماآنت منذرمن ضت ها 


4 س س ص ر 
کا ا 
ص 2 سے هھ 


مهم دوم رود 
ے ر م 
اوصضی ها 9 
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39. Katiyakan, ang kanyang tahanan 
ay Impiyernong-Apoy. 


40. Subalit ang para sa kanya na kina- 
takutan ang pakıkıipagharap sa kan- 
yang ‘Rabb at pinipilit na pigilan 
ang kanyang sarili sa paggawa ng 

. mga kadumihan at mahahalay na 
pagnanasa. 


41. Katiyakan, Paraiso ang kanyang 
magiging tahanan. 


42. TIinatanong ka nila (O’ Muham- 
mad š ) hinggil sa Oras, --- kung 
kaıilan ito 1tatakda? 


43. Wala kang kaalaman hinggil sa 
(Oras na) 1to (kung kailan 1to ma- 


gaganap). 


44. Ang 1Iyong ‘Rabb’ (lamang) ang 
nakaaalam kung kailan ito nakatak- 
da? 


45. Ikaw (O’ Muhammad ê ) ay isang 
tagapagbabala lamang sa mga 
yaong may takot (hinggıl sa pag- 
dating ng Oras na ito). 


46. Sa Araw na ito ay mamamalas nila 
(mga hindi naniwala), na tila sıla 
ay namalagi lamang sa kanılang 
mga libingan ng 1isang hapon o 
isang umaga. 


س و2 2ر 

أن اء |٥‏ ۱ 0 
سرس زوس r‏ رو م رس 
وماید ربك لعلهر برق 


وید رفسمه الدج ف 


و 2 وو 


آمامزاستغی 


ر کا کے رور 
امام اء كد 0 


ونی ل 


ر س رہ و عر بے 
فانتعنە ئل 0 


Sa Ngalan ng Allah, ang 


Pinakamahabagin, ang Pinakamaa- 


wadin 


Siya (ang Propeta Muhammad š& ) 
ay nagkunot ng noo at iniwas ang 
kanyang mukha. 


Dahil may dumating sa kanya na 
isang bulag na mama (na nais mag- 
kamit ng kaalaman, samantalang 
siya ay nagpapahayag sa isa o ilan 
sa mga pinuno ng mga angkan ng 
Quraysh). 

Nguni’t sino ang makapagsasabı sa 
iyo, na kung siya nga ay magiging 
malinis (mula sa mga kasalanan)? 


O maaari siyang makatanggap ng 
babala, at ang babalang (ito) ay 
mapakinabangan niya? 


Kung gayon, bakit sa kanya na 
nag- 1isip na siya ay malaya sa 
kanyang sarıli (dahil sa kanyang 
kayamanan). 


Sa kanya ay dumalo ka (siya ang 
pinagtuunan mo ng pansin). 


Ano ang halaga sa iyo kung hindi 
sila magigıing malinis (mula sa 
maling paniniwala, ikaw ay isang 
Sugo lamang, na ang tungkulin ay 
ipahayag ang Mensahe ng Allah). 


Gayong sa kanya na dumudulog 
(lumalapıit na) sa iyo nang taimtim. 
At natatakot (sa Allah at sa Kan- 
yang kaparusahan). 


Sa kanya ay naging pabaya ka at 
itınuon mo ang iyong pansıin sa 1ba. 


10. 


سورة خسم A‏ 


ر ص کے سے لے 
کادإتہاشکرة لک 


صم رو 
فن شاء دک 0 


دو و 
صحف مرم ل 


و 
روعت طهر ل 
ايى سفرۇ 
ایرد ل 


فیالاشنماآکترہ ل 


3l g/l 2‏ 
من نطف خلقه,فمد ره 0 


ل ر رر 
* ۱ ت ت 
2 لسببیل سره 0 


2 کرو 
اماه قاقر ( 


و 
داشا دسم 7 0 


کا ایض اا ل 
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11. Huwag (mong gawin ang ganito)! 
katiyakan ang mga Ito (ang mga 
talatang Qur’ an)ay babala 

12. Kung kaya, sa sinumang maynais, 
hayaan niyang bigyan ng kauku- 
lang pansin (o halaga) ang Aklat 
(Qur’an) na ito. 


13. Ang mga ito ay nakatala sa mga su- 
huf (na nasa ‘Al-Lawh Al- Mah- 
foudh; na nasa 1kapitong kalangi- 
tan) na 1ginagalang. 


14. Dinadakıla, nanatiling dalisay at 


banal 

15. Sa mga kamay ng mga tagasipi (na 
mga Anghel). 

16. Kagalang-galang at masunu- 
rin. 


17. Kasumpa-sumpa sa tao (na walang 
pananampalataya)! Papaanong hin- 
di siya tumatanaw ng utang-na- 
loob sa Allah! 


18. Mula sa anong bagay ba siya nilık- 
ha Niya(ng Allah)? 


19. Mula sa ‘Nurtfah’ (patak ng semilya 
na nagmula sa lalaki at babae) siya 
ay nilikha Niya, (at) pagkatapos ay 
itinakda para sa kanya ang angkop 
na sukat. 


20. Pagkatapos ay ginawang madali pa- 
ra sa kanya ang url ng pamumuhay. 


21. Pagkatapos ay sinasanhi Niya, na 
siya (ang tao) ay mamatay at mala- 
gay sa kanyang libingan. 

22. Pagkatapos, kapag Kanyang ninais, 
Kanya siyang bubuhaying mulı. 

23. Katiyakan, ito ay magaganap --- 
kapag Kanyang ninais, Kanya 
siyang bubuhaying muli! Subali’t 
hindi niya (ng tao) ginawa ang 1pi- 
nag-utos sa kanya ng Allah. 


کرو دج ہے کر 


اناصاالاء ًا 


لا اور دد و ر رک 
e‏ @ ا 


م شققناا لاض شقا 


کے 
ت 


ناحا ل 
وریتواو اک ل 
داقعلا ل 


ص 


ا س کر ص 
وفکھة وبا ل 


ك 


یاک ولیک 


ص 


TTI AT 
إَِاجاءَتِاَلصَاڪَه ل‎ 


م رم و a‏ 
دوم يقرا مره مْأخِهِ ل 


۶ ر 05 
وأَمَِےوابیه 


سر سے ص ر ر 


وصحہندے ويه 


سے ۵ سے صر 


gr >2. وور‎ 


وجوه وم سره 


رە ووو , ور 
کلام رې نهم بومینر شان ينید ل 


ك 
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Kung gayon, hayaang pagmasdan 
ng tao ang kanyang kıinakain (kung 
paano ito 1pinagkaloob sa kanya). 


Na Aming ibinuhos nang masaga- 
na ang tubig (sa mga pananim). 


At sa pamamagıitan nito ay natipak 
ang mga lupain. 

At sinanhi Namin mula roon na 
umusbong at lumago ang mga butil. 


At mga ubas at mga sariwang gu- 
lay. 

At mga aseytunas (oliba) at mga 
datiles. 


At mga halamanan, malalago at 
nagtataasang mga punongkahoy. 


At mga prutas na 1ba’t-1bang ur1 at 
mga damo at ‘Abba’ (mga url ng 
halaman na ang mga dahon ay gin- 
agamit sa panggagamot at isina- 
sangkap sa mga pagkain). 
Isang panustos (kabuhayan) para 
sa inyo at sa inyong mga hayop. 
At pagkatapos, kapag dumating 
ang ‘As-sakh-khah’ (nakabibinging 
ingay sa Araw ng Muling Pagkab- 
uhay, ang pangalawang pag-1hip 
ng ‘As-Soor’-Trumpeta). 
Sa Araw na yaon, ang isang tao ay 
tatakas (11was) mula sa kanyang sa- 
riling kapatid 
At mula sa kanyang ina at sa kan- 
yang ama 
At mula sa kanyang asawa at sa 
kanyang mga anak. 


Bawa’t isang tao sa Araw na yaon, 
ay sapat lamang na maasikaso niya 
ang kanyang sarili. 

Ang mga mukha ng ilan sa Araw 
na yaon ay nagniningning. 


24. 


23: 
26. 
2. 
28. 
23 
30. 


S1: 


32 


33. 


34. 


35. 
36. 


37. 


38. 


س ر p2‏ رر 
ضا مسلسم ٥‏ 
سے ەا 


ووو 
مید 


رص ر رر 
E‏ 
رذعل اعبره 0 


ووم ب لھم رر و 
کاله 


وو جوه ډو 


رر Gr‏ 
”> ” - ت 


ترھقهاقره 


ر م 


م 
ولک 


و 
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Pagkakagalak at kasiyahan sa ma- 
gandang balita (ng Paraiso). 


At ang iba namang mga mukha sa 
Araw na yaon ay maalikabok. 


Kadiliman ang sasaklob sa kani- 
la. 


Sila ay ang mga yaong ‘Kafarah’ 
(hindi naniwala sa Allah, at sa 
Kanyang kaisahan at sa Kanyang 
sugong sı Muhammad &%: ) at Faja- 
rah (mga makasalanan at guma- 
gawa ng mga kasamaan). 
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39. 


40. 


41. 


42. 
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SURAH AT-TAKWEER (81) - 
KAPAG ANG ARAW AY UML 
KOT NANG PAPULUPOT HANG: 


GANG SA ITO AY UNTIL UNT- 
ING KUMUNOT AT MAWALAN 
NG LIWANAG AT PAGKATA- 
POS AY (BIGLA NA LAMANG)¬ 

„ TITILAMPON. 


Sa Ngalan ng Allah, ang pinakama- ت سے‎ 
habagin, ang pinakamaawain واو ارچ راچ کر‎ 
1. Kapag ang Araw ay nag ‘Kuwwi- و کک‎ 
rat ’--- umikot nang papulupot ha- 0 کورت‎ e 
nggang sa Ito ay unti-unting kumu- 
not at mawalan ng liwanag at pag- 
katapos ay (bigla na lamang) titi- 
lampon. 


2. At kapag ang mga bituin ay nag- HR E 
sipaglaglagan. 0 ولذاالتجوم‌آانکدرت‎ 


3. At kapag ang mga bundok ay nag- e EE 
sipaglaho (dahil sa ito ay madudu- ا ك‎ 
rog na parang alikabok). 


g2 


4. At kapag ang buntis na kamelyo ay 0 لارا‎ 
hindi na mabibigyan ng pansin oT 
(mapababayaan na dahil sa sıidhi 


ng pangyayarl). 


5. At kapag magsasama-sama ng la- E ONT 
hat ang mga mababangis na hayop 
(sapagka’t mawawala na ang kani- 
lang mga bangıs dahil sa tind1 nang 
nagaganap). 


6. At kapag ang mga karagatan ay ا‎ 
matutulad sa nagliliyab na apoy at ودا البحارسجرت ن‎ 
mag-uumapaw. 


1. At kapag ang mga kaluluwa ay 0 2 RAE 
nagtitipontipon (ang mga mabubutı 
ay para sa mabubuti, ang masasa- 
ma ay para sa masasama.) 


سورة التكوير ۸١‏ 


محرو ر و و 


ا 
وإداالموء,دةسيلت 


ا 
بای دنفت ل 
سر ص کک سے 


2 AR 
وإذاالصعفشرت‎ 


و إداآلسا طت ل 
ولذا جم سرت ا 
وإذاالة أزلقّت ل 


سے ر o‏ رہ و وو کے سے 
TE < >‏ 


آلوارالکت ل 


لاعس ل 


و ا 
و بح ادالنفس ھی 


له قول رسو لکرم (ک 


فر 
زىفوۆعندذىالمرشمکن لک 


4 
و > 


مطاع م امن 


AT kapag tinanong na, ang batang 
sanggol (na babae) kung bakit siya 
inilibing ng buhay. 

Sa anong kasalanan at siya ay pina- 
tay? 

At kapag ilalantad na ang talaan ng 
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8. 


10. 


. bawa'’t tao (na kung saan nakasulat 


ang kanilang mga ginawang mabu- 
tı at masama). 

At kapag inialis na ang mga kalan- 
gitan mula sa mga lugar nito. 


At kapag sinilaban na nang matin- 
di ang Impiyernong-Apoy. 

At kapag ilalapit na ang Paraiso (sa 
mga ‘Al-Muttaqoon’). 

Pagkatapos, mababatid ng bawa'’t 
tao kung ano ang para sa kanya. 


Kaya katiyakan, sumusumpa Ako 
sa pamamagitan ng mga planeta at 
mga bituin. 


Na lumilitaw kapag gabi at nagla- 
laho kapag umaga. 


At (sumusumpa Ako) sa gabi ka- 
pag ito ay sumasapit (0 Kkapag 1to 
ay lumilisan). 

At (sumusumpa Ako) sa umaga ka- 
pag ito ay papaliwanag. 

Katiyakan, ito ang Salita (ang 
Qur’an na dinala o binigkas) ng 
kagalang-galang na Tagapagdala 
ng Mensahe (na si Anghel Jibreel), 
(mula sa Allah para kay Propeta 
Muhammad). 


Na pinagkalooban ng kapangyari- 
han at mataas na katungkulan mula 
sa Allah --- ang ‘Rabb’ ng AlI- 

Arsh (Trono). 


Na sinusunod (ng mga anghel) at 
pinagkakatiwalaan doon (sa mga 
kalangitan). 


11. 


ا 


13. 


14. 


5: 


16. 


17. 


18. 


19. 


20. 


2E 
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22. At ang inyong kasama (sı Muha- ن‎ E 
mmad % ) ay hindi isang baliw. e 

23. At katotohanan na nakita niya و و‎ 
(Muhammad # ) si (anghel Jibreel ولقدرءاه يا لافي‌المرين ك‎ 
sa tunay niyang anyo) sa maliwa- 
nag na kalawakan na abot-tanaw 
(sa may dakong silangan). 


سر ص ڑم ر و 


24. At hindi niya (Muhammad &% ) 1p- 0 وا و‎ 
ınagkakait (sa mga tao) ang pagha- ا‎ 
hatid ng kaalaman hinggil sa mga 
‘Al-Gheyb’.5 


25. At ito (ang Qur’an) ay hindi salita E 
ng isinumpang satanas. رعس زومر و‎ ¢ 


26. Kung gayon, saan pa kayo tutungo ا‎ 
(Ano pa ba ang pipiliin ninyo --- ٤ 
ang tanggapin ang Qur’an at sumu- 
nod sa kautusan ng Allah o tanggi- 
han ang Qur’an at sumuway sa 
kautusan ng Allah)? 


27. Katiyakan na ito (ang Qur’ an) ay ONA 
isang paalaala sa lahat ng mga ‘Al- 0 لت شوللاودرا‎ 
amin (mga tao, mga Jinn at lahat 


ng mga bagay). 


28. Sinuman sa inyo ang magnanais na AOS 
lumakad sa tuwid 1 lida, ۵ منشا نکم دسفم‎ 

29. At wala Kayong mananais, mali- ر ور و‎ 
ban na lamang sa kung ito ay nanali- e 
sin ng Allah --- ang ‘Rabb’ ng lahat 
ng mga ‘Alamin (mga tao,mga Jinn 
at lahat ng mga bagay). 


A‏ از 


Ge 


6- Al-Ghayb: Ang literal na kahulugan nito ay ang mga bagay na di-nakikita. 
Magkagayunpaman, ang salitang Ito ay nasasaklawan ng napakalawak na mga ka- 
hulugan: Paniniwala sa Allah, mga Anghel, mga Banal na Aklat, mga Sugo 
ng Allah, ang Araw ng Muling Pagkabuhay at Al-Qadar (ang tamang sukat sa 
pagkakatadhana sa lahat ng mga bagay). Napapaloob din dito ang hinggıil sa kung 
ano ang inihayag ng Allah at ng Kanyang Sugo na may kinalalaman sa mga bagay 
na nagdaan, pangkasalukuyan at panghinaharap; halimbawa’y ang balita hinggıl 
sa Paglikha ng mga kalangitan at kalupaan, ang kaalaman hinggıil sa mga pang- 
halaman na mga bagay, at sa mga pang-hayop. Ang balita hinggıl sa mga nasyon 
na nagdaan, ang kaalaman hinggıl sa pagigıing totoo ng kamatayan at ang buhay 
pagkatapos nito, ang Kabilang Buhay, ang Paraiso, Impiyernong-Apoy at iba pa. 
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< SURAH AL-INFITAAR (82) 
| ANG PAGKAKABIY AK NG MGA 


7 


` Sa Ngalan ng Allah, ang 


کے سے 
وال اراچ کر Pinakamahabagin, ang Pinakamaa-‏ 
wain‏ 
السات Kapag ang mga kalangitan ay nag-‏ .1 
ء نقطرت ا kabiyak-biyak.‏ 
At kapag maglaglagan ang mga D1- AEG‏ .2 
انوبا ترت ا tuin at magkalat.‏ 
At kapag umapaw ang karagatan 2‏ .3 
ورذاالیحار فجرت ت (at ito ay magiging isa na lamang).‏ 
At kapag itinaob na ang mga libin- CE‏ .4 
وإذاالقبوریعارت 0 gan (at inilabas ang mga nasa loob‏ 
nito).‏ 

5. Kapag ito ay naganap, mababatid 0 ا‎ E ا‎ 


ng tao kung ano ang mangyayari sa 
kanya --- kung ang bagay na ga- 
noon ang kanyang nagawa at kung 
ang bagay na ganito ay hindi niya 
nagawa. 


6. O’ ikaw na Tao! Anong bagay ang I AOE 
nakapaglinlang sa I1yo at nasuway 0 اا شن ماغركريكالڪرم‎ 
mo ang 1iyong ‘Rabb,’ ang Pina- 
kamapagbigay? 

7. Na Siyang lumikha sa iyo, humu- E AT 
bog sa iyo nang ganap, at binigyan الى خلقك فسوبدك فعدلك ت‎ 
ka Niya ng angkop na sukat. 


8. Sa anumang anyo na Kanyang ni- IIS 
nais ay hinubog ka Niya. ای صورز ٥رك ك‎ 
9. Subali’t tinanggihan mo ang Araw Eg وس ب و ا‎ 
ng Paghuhukom. کلا بل نکد ونیا لذن‎ 
10. Gayung katotohanan, (na may mga 0 ا ل“‎ 


hinirang na mga anghel) na nagma- 
masid sa inyo upang kayo ay ban- 
tayan. 


سورة الانفطار ۸۲ 


تاقار 8 


عد ر 


إا لابرارلنىتير ل 


کے 2 


اىر ق 


مايش 


رص م 


2 رو 3 ”< وو تر 


سے رع 
22 لاتملك نفس انفیں سیا 


2 >> کر کے ا ې اا 
والامرومید له 0 


الجزء ۳۰ 
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Sila ay mga ( kagalang-galang na 
mga anghel sa paningin ng Allah), 
isinusulat (ang inyong mga gina- 
gawa at sinasab1). 


Batid nila ang lahat ng ınyong mga 
ginagawa. 


Katotohanan, ang mga ‘Abraar’” 
ay magkakamit ng kaligayahan (sa 
Paraiso). 


At katotohanan, ang mga ‘Fuj- 
jaar” ay sa naglalagablab na Apoy 
(ng Impiyerno) mapupunta. 


Na kung saan sila ay papasok at 
matitikman nila ang naglalagablab 
na Apoy sa Araw ng Paghuhu- 
kom. 


At sila (ang mga ‘Fujjaar”) ay hin- 
di makalalabas roon. 


At ano ba ang pagkakaalam mo 
hinggil sa Araw ng Paghuhukom. 


Muling (inuulit sa 1yo), ano ba 
ang talagang pagkakaalam mo 
hinggil sa Araw ng Paghuhukom? 
--- (Sa katotohanan ay wala, mali- 
ban na lamang kung nabatid mo 
ang babala at pinagtuunan ito ng 
pansıin)? 


Ito ang Araw (Araw ng Paghuhu- 
kom), na walang sinuman ang 
magkakaroon ng kakayahan (na 
mailigtas ang iba), at ang Pagpa- 
pasiya, sa Araw na yaon, ay (tang- 
ing sa kapasiyahan lamang ng) Al- 
lah. 


11. 


12. 


13: 


14. 


15: 


16. 


17. 


18. 


19. 


7- ‘Abraar:’ Mga tapat na mananampalataya at matuwid. 
8- ‘Fujjar:’ Mga napakasama, walang pananampalataya, mga makasalanan at 
gumagawa ng mga kasamaan. 


0 1 0 ا‎ a 
ولل سے سے ہے‎ 


2 


‌ Ir £ 


ا 
ودا کالوھ اووزدوهم سم وت 


م 
ن 


ا ٤ھ‏ ےو ير 
وكا مہعودون 


و ر و‌ 
ا 


اظ 


ر لے و و مر ر ص 
بوم تقوم لتاس لر امین ل 


لاإ کتبالَجًار نی سجَینِ ا 
ر ا کے م ب وو 
وماآدرنك ماين 0 


کب روم ج 


Sa Ngalan ng Allah, ang 
Pinakamahabagin, ang Pinakamaa- 
wain 


Kapighatian ang para sa mga ‘Al- 
Mutaffifeen’ (mga mandaraya sa 
timbang at sukat --- kınukuha ang 
karapatan ng 1ba). 


Na kapag sila ay tumatanggap ng 
sukat (o bumıili) mula sa mga tao, 
hinihingı nila ang kanilang karapa- 
tan na hustong sukat. 


Subali’t kapag sila naman ang nag- 
bibigay ng sukat at timbang (O 
nagbebenta) sa mga tao, hindi nila 
ibinibigay ang kaukulang sukat 
para sa mga ito (at nandaraya sıla). 


Hindi ba nila inisip na sila ay 
Bubuhaying Mulı (upang mana- 
got). 


Sa Dakılang Araw na yaon. 


Sa Araw na kapag ang sangkatau- 
han ay tatayo sa harapan ng ‘Rabb’ 
ng mga ‘Alamin (mga tao, mga 
Jinn at lahat ng mga bagay)? 


Hindi totoo ang inyong mga haka- 
haka! Katiyakan, ang Talaan ng mga 
‘Fujjaar’ ay (iniingatan) sa ‘Sijjeen. ’ 


At ano ang pagkakaalam mo hing- 
gIl sa ‘As-Sijjeen?’ 


Ito ay isang Talaan na pinagsusula- 
tan (ng mga masasama --- may tan- 
da na Ito ay para lamang sa mga 
masasama). 


الذن یک ودوم الین ل 


ص و م 
مر صر ر 7 ور َه 
ومای کد ب بوعللا کل معدٍ اشر لا 


و ر ررر رر وم س ۶ 
کاڈ بل ران عل قلویہم ماک وای کسبون ل 


و س ںو ا ر و 8 
کلاإِتَهم عن رجهم وميد لمحجوبون 


3 وم 
یکم به تکدونَ 0 


Kapighatian,sa Araw na yaon, sa 
mga tumanggi (sa Allah, sa Kan- 
yang mga Anghel, sa Kanyang 
mga Aklat, sa Kanyang mga Sugo, 
sa Araw ng Muling Pagkabuhay at 
sa Qadar). 


Yaong mga tumanggi sa Araw ng 
Paghuhukom. 


At walang sinuman ang maaaring tu- 
manggi (sa Araw ng Paghuhukom), 
maliban sa mga yaong palaging lu- 
malabag sa hangganan, (sa pama- 
magitan ng di-paniniwala, pang-aa- 
pi, di- pagsunod sa Allah) paggawa 
ng kasalanan at kasamaan!. 


Kapag ang Aming mga Talata (mga 
‘Ayah’ ng Qur’an) ay binigkas sa 
kanya,sasabihin niya: “Kabulaa- 
nang salaysay ng unang panahon! ” 


Katiyakan, hindi ito isang kabulaa- 
nang salaysay! (Ang dahilan kung 
bakit ganito ang kanilang mga sin- 
asabi ay) dahil sa ang kanilang 
mga puso ay nabalutan na ng mga 
kasalanan at maruming mga ga- 
wain (Ar-Raan), na kanilang kinas- 
anayang gawin. 


Katiyakan, hindi ito isang kabulaa- 
nang salaysay! Walang pag- aalin- 
langan, ang kanilang (mga masa- 
mang ginawa) ang siyang tatabing 
upang hindi niya makita ang kan- 
yang ‘Rabb’ sa Araw na yaon. 


Pagkatapos, walang pag-aalinlan- 
gan, sila ay katiyakang papasok at 
matitikman ang naglalagablab na 
apoy ng Impiyerno. 

Pagkatapos, sasabihin sa kanila: 
“Ito (ang bunga) ng mga kinagaw- 
ian ninyong tanggihan! ” 
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10. 


Ll 


12 


13: 


14. 


19; 


16. 


17 
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18. Katiyakan, ito ay hindi isang ka- e a SSK 
bulaanang salaysay! Walang pa- ۵ ِنب لابرار نیع‎ 
gaalinlangan, ang Talaan ng 
mga ‘Abraar’ ay ( 1nlingatan ) 
sa Illiyyoon. 


19. At ano ang pagkakaalam mo hing- RIOR 
. gill sa Tlliyoon? 0 وماادرنك ماعلیون‎ 

20. Ito ay isang Talaan na pinagsusula- م وو تر وو‎ 
tan (ng mga mabubuti). 8 کنب ہم‎ 

21. Na kung saan sasaks1 yaong mala- EES 
lapit (sa Allah, halimbawa ay mga 0 نویرھملا٥ يېد‎ 
anghel). 

22. Walang pag-aalinlangan, ang mga a ا‎ 
‘Abraar’ ay nasa lubos na kalugu- ( إالابرارلنىتميي‎ 
ran (sa Paraiso). 

23. Nasa mga luklukan (trono), naka- و٣ الاك‎ 2 
tingin (sa lahat ng mga bagay). 0 عل راپكینظرون‎ 

24. Mababakas ninyo sa kanılang mga 0 ا ف ا‎ 
mukha ang ningning ng kanilang a a ET 
kagalakan. 


25. Sila ay bibigyan ng dalisay-na- a. E 
inumin, na mahigpit ang pagkaka- ډسھون ين رجي مح ور‎ 


sara (at hindi pa nabubuksan). 


26. At ang huling idudulot nito (pagka- EAE O aS 
tapos nilang inumin) ay amoy ng ختلمه ريسك وف ذلك فلتنافیں‎ 
isang ‘Misk’ (Musk), at dahil dito, لشن ل‎ 


hayaan ng sinumang magnais mag- 
punyagi (taimtim na madaliin ang 
pagiging masunurıin sa Allah). 


Z7. Ito ay nahahaluan ng ‘Tasneem’ ul 

28. Isang bukal na kung saan mags1si- سے‎ 
inom yaong malalapit sa Allah. اشرب ہا المقربویت ل‎ 

29. katotohanan! (Sa panahon ng pa- | t47 irr 2 41 کے‎ 7 | 
nanatili sa daigdig ng mga) Yaong نالزیت اجرموا کانوامن الزن ءامنوا‎ 
gumawa ng mga kasalanan, ay lag- ب ك‎ 


ing nagtatawa sa mga mananam- 
palataya. 


ر رر 


وإذامرو 


بهم يلغامون 0 


ES 


سے 


ر یر کد ہے س ر 
وإداراوهمقالواإنھتۆلو لصاون © 


E 
وما أرسلواعلتهم حَفِظينَ ل‎ 


ر۶ رو رط ا سر ر ص ھم 7و ت 
قالبوم الین ءامنوامنالکفار 
س و ر کس 

س 4 


سے صر 


ر رہ 3 سے ھ 
على الارا بك تظرون 


N e 
۵ وبال فار ماک ايمعلونَ‎ 


BV 8 
e 5 


ا 


ج 
ر 0 8 A‏ 
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At sa tuwıina na dumaraan sı1la (sa 
harapan ng mga mananampala- 
taya), ay nagkıikındatan sıla sa 1sa't 
isa (na may pangungutya). 


At kapag sila ay bumalik sa sarılı 
nilang mga angkan at pamilya, ay 
ipinagmamalaki pa nila (ang kani- 
lang mga nagawang panlalaıt). 


At kapag sila ay nakıita nila (ang 
mga may pananampalataya,) kanı- 
lang sinasab1: “Katiyakan! Sila ay 
naligaw ng landas ” 


Gayong sila (ang mga makasala- 
nan at walang pananampalataya) 
ay hindi 1ipinadala upang magmas- 
ıd sa mga may pananampalataya. 


Subalıi’t sa Araw na ito (sa Araw 
ng Muling Pagkabuhay) ang mga 
may pananampalataya ay hahalak- 
hak sa mga walang pananampala- 
taya. 


Sila ay nasa (matataas) na mga tro- 
no,nakatingin (sa lahat ng mga ba- 


gay). 


Hindi ba ang mga walang pana- 
nampalataya ay nagbayad lamang 
(nang kabuuan) sa kanilang mga 
pinaggagawa? 


کک 0 


< 
ST 8 


30. 


31. 


32: 


33. 


34. 


33: 


36. 


ا ا ا 


$ a: ا‎ 2 


ا م و 
فاما اوی د ل ربیمین4ے 0 


ےد م کے کے 

سوت ماسب جسابایسیا ا 
RR A Fr e 6 2‏ 

2 سم ٠‏ إل آهل سىرورا @ 

ےک ارو ررس ٣‏ 

وأمامن أ ونی به وراءهروء 0 


2 
سے 


e‏ رھ ۶ ا 
فسوف يدعوا نبور 0 


Sa Ngalan ng Allah, ang 
Pinakamahabagin, ang Pinakamaa- 
wain 


Kapag ang mga kalangitan ay mag- 
kahiwa-hiwalay. 


At ito (ang mga kalangitan) ay ma- 
kikinig sa ipag-uutos ng Kanyang 
‘Rabb’ at kusang susunod. 


At kapag inilatag na ang kalupaan 
(magıiging patag na ang lahat). 


At ilalabas (ng kalupaan) ang lahat 
ng nasa loob nito at bibigyan ng 
kalayaan ang lahat. 


At ito (ang kalupaan) ay makikinig 
sa 1pag-uutos ng Kanyang ‘Rabb’ 
at kusang susunod. 


O’ ikaw Tao! Katotohanan, Dbu- 
mabalik ka sa iyong ‘Rabb’ --- kas- 
ama ang Iiyong mga gawa at pagki- 
los (mabuti o masama), isang tiyak 
na pagbabalik, --- (at) makikita mo 
(ang bunga ng iyong mga ginawa). 


Samakatuwid, ang sinumang ma- 
bigyan ng kanyang Talaan sa kan- 
yang kanang kamay. 

Walang pag-aalinlangan na siya ay 
tatanggap ng magaan na pagtutuos. 
At babalik sa kanyang pamilya na 
may kalagakan! 

Subali’t, ang sinumang bibigyan 
ng talaan sa kaliwang kamay, sa 
kanyang likuran. 

Ay isisigaw niya ang kanyang pag- 
kawasak. 


10. 


11. 


سورة الانشقاق ۸٤‏ 


ویصلیسویا ل 


سے 
س 


اوی انل کور 0 


بان ران بے بصا 0 


والتلوماوسیَ ل 
N‏ ۵ 


رکانب 8 
لييو 


ولذافرئ عل ماران 


س 


لاسجدوت ھک ل 


بل الین کفروامکدوت ل 
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At papasok sa naglalagablab na 
Apoy, At 1patitikim (1ipadadama) 
sa kanya ang pagliliyab nito. 


Dahil sa katotohanan, labis niyang- 
binigyan ng halaga ang makamun- 
dong kaligayahan, kasama pa man 
din ang kanyang pamıilya! 


Katotohanan, iniisip kasi niya na 
hindi na siya babalik (sa Allah)! 


Hindı (totoo ang kanyang akala)! 
Katotohanan, na nagmamatyag sa 
kanya ang kanyang ‘Rabb’ sa lahat 
ng pagkakataon! 


Samakatuwid, sumusumpa Ako sa 
pamamagitan ng namumulang si- 
nag ng araw (sa dakong kanluran 
pagkalubog nito). 


At sa gabı1, at sa mga tinitipon nito. 


At sa buwan kapag ito ay nasa lu- 
bos na kabıilugan. 


Katiyakan, kayo ay dumadaan sa 
1ba’t ibang yugot ng buhay. 


Ano ang nangyari sa kanila at hin- 
di sila naniniwala? 


At kapag ang Qur’an ay binigkas 
sa kanila, hindı sila nagpapatirapa 
(hindi nila binibigyan ng galang 
ang Salitang Allah). 


Bagkus ay (kabaligtaran ang kanı- 
lang ginawa) tinanggihan ng mga 
walang pananampalataya (ang hul- 
ing Propeta na si Muhammad @% at 
ang inihayag sa kanyang Aklat na 
Qur’an --- na nagsasaysay hinggıl 
sa dalisay na pagsamba sa Allah, 
ang Buhay pagkatapos ng Kama- 
tayan ng Muling Pagkabuhay at 
1ba pa). 
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14. 


15. 


16. 


17. 
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سورة الانشقاق ۸٤‏ 


Surah 84. Al-Inshiqaaq Part 30 


23. Gayong ang Allah ang lubos na na- 


kababatid kung ano ang Itinatago 
nilang lihim (sa kanilang mga dıib- 
dib),. 


. Na kung kaya, ipahayag mo sa ka- 
nila ang masidhing kaparusahan. 


. Malıban sa mga yaong naniwala at 
gumawa ng mga mabubuting 
gawa: ang para sa kanila ay gan- 
tımpala na walang pagmamaliw (sa 
Paraiso). 


“ANO MGAR MALALAKING 
BITUIN 


Sa Ngalan ng Allah, ang 


1 : : م کے‎ 
Pinakamahabagin, ang Pinakamaa- وفوا راج کر‎ 
wain 
4 red ا‎ 
1. Sumusumpa Ako sa pamamagitan 0 والسماءِ دات اروج‎ 


ng kalangitan na nalalamnan ng 
mga malalaking bituin. 


2. At sa ipinangakong Araw (ang Araw E 
ng Muling Pagkabuhay). ووو الوعود ت‎ 
3. At sa sumasaksing araw (ang araw 0 وساهدومشهودر‎ 


ng Biyernes), at sa sinaksihang 
araw (ang araw ng Arafat sa Haj] 
--- ang ikasiyam ng Dhul Hijja). 


4. Kasumpa-sumpa sa mga naghukay و‎ 
ng malalim na hukay (ito ay tung- 0 يلاحب ادود‎ 
kol sa kasaysayan ng isang Bata at 
ng isang Harl). 


5. (Na nilagyan nila ng maraming % لَاردَاتِ لوفو‎ 
panggatong, at pagkatapos ay) ب‎ 
sinilaban nila ng apoy nang pagka- 
sidhi-sidhi. 

6. At sila ay umupo (ang mga tao na 2 ا‎ 
nagsilab nito) (at nag-abang) sa 5 ا‎ 
paligid (ng nang-aapoy na hukay) 
na Ito. 


7. At saksı sila sa kanilang mga gi- LES 
nawa laban sa mga may pananam- وهم عل مایقعلون  امین شو‎ 
palataya (nang sunugin ang mga 
ito sa pamamagitan ng paghagis sa 
kanıila sa nag-aapoy na hukay). 


8. Wala sıilang anumang dahilan up- | . rf zt #4 4 Kj) sar os 
ang sila (ang mga may pananam- منم لا ان يزمنوا يالله العزير‎ 
palataya) ay parusahan, maliban sa O 


sila ay naniwala sa Allah, ang Pı- 
naka makapangyarihan, ang kara- 
pat-dapat sa lahat ng papuri! 


سورة البروج ۸٠٥‏ 


م EK r‏ 
الذىله, ملك السمواتوا لارض 


رھ رو ر ےکس 4 ‌ ج 
وکل سوسوي 


ك ت 2 وو ر 2 2وو ا A4‏ 
تا لذن فوا ومين وا لومت ملم 


وو ر 


لرن ب 


ا ر و 3 


لذبن ءامنوأو يلوا للحت هب 


ے 


الک ك 


ر ور و 


وھوالغفورالودود 0 


ر چ ر ص کو 
أئلك حدیث انود 0 
س ۰ ر 


عونو ق 


م 
او ا 


موو بر 
پتودوا فلھرعذاب جه و 


ج 
3٣<‏ 
YY »‏ 


کو م 
جت تجری من تا ا لا نہر 


Surah 85. Al-Buroo] 


siya ang Nagmamay-arıi ng lahat, 
sa mga kalangitan at kalupaan! At 
ang Allah ang saksi sa lahat ng 
mga bagay. 


Walang pag-aalinlangan, yaong 
mga naglitis sa mga kalalakihan at 
kababaihang may pananampala- 
taya (sa pamamagitan ng pagpapa- 
hirap at pagsunog sa kanila), at 
hindi huming!i ng kapatawaran (sa 
Allah), sila ay magkakamıt ng pag- 
durusa sa Impiyerno, at mapapa- 
sakanıila ang kaparusahan ng nagli- 
liyab na Apoy. 


Katiyakan na yaong mga naniwala 
at gumawa ng kabutihan, ang para 
sa kanila ay mga Hardin, na sa 1ba- 
ba ay may mga ilog na umaagos 
(Paraiso). Ito ang napakadakıilang 
tagumpay. 


Katiyakan (O Muhammed ê& ) ang 
kaparusahan ng iyong ‘Rabb’ ay 
napakasidhı. 


Katiyakan Siya na nagpanimula ng 
paglikha sa lahat ng mga bagay, 
ang mag-uulit na ng mga Ito sa 
Araw ng Muling Pagkabuhay. 


At siya mapagpatawad at punung- 
puno ng pagmamahal (sa mga tu- 
nay na sumasampalataya sa Kan- 
ya). 

Ang Nagmamay-ari ng ‘Arsh (Lit- 
eral, Trono), ang Maluwalhati. 


Ginagawa Niya ang anuman na 
Kanyang ninanais na gawıin. 


Nakarating ba sa iyo ang kasaysay- 
an ng mga mandirigma, 


Nina Fir’ aun (Pharaoh) at Tha- 
mud? 


10. 


11. 
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16. 


17. 


18. 


Surah 85. Al-Burooj Part 30 ٠١ الجزء‎ ۸١ سورة البروج‎ 


19. agkagayunpaman, patuloy (pa rin) 0 EG ا ا کرو أف‎ 
na iginiglit ng mga walang pana- ا و‎ 
nampalataya ang pagtangg1 (kay 
Propeta Muhammad &# at sa kan- 
yang Tunay na Mensahe). 


20. Hindi ba nila batid na ang Allah Î Tr gee 
. ang nakaaalam ng lahat. 2 واللەین ورا مم حيط‎ 
21. (Ang kanilang pagtanggi ay hindi ا ل‎ 


allanman makapipinsala sa Qur’ a- 
n), sapagka’t ito ay isang Maluwal- 
hating Qur’ an. 


22. (Nakatala) sa Al- Lawh Al Mahfou- AS 
e 8 لوچ عخَفوظم ل‎ 


Surah 86. At-Taariqg Part 30 ۳١ الجزء‎ ۸٦ سورة الطارق‎ 


Sa Ngalan ng Allah, ang O ٍ 
Pinakamahabagin, ang Pianakamaa- ج انا جراچ یر‎ 


wadiln 


1. Sumusumpa Ako sa pamamagitan TE 
ng kalangitan at mga bulalakaw 0 وا مء وا لطاري‎ 
(’At-Taariq’;) 


2. At ano ang pagkakaalam mo (O’ E 
Muhammad # ) hinggil sa ‘Af- 0 ر‎ e 
Taarig? 

Ito ay mga nagniningning na bituin; ۵ اَلَجماَلَقَبٌ‎ 
Ang lahat ng tao, sa kanya ay may- روژ کت رہہ ر کو‎ 
roong tagapagtanggol (mga anghel ° نکل نفیں لا علیہاحافظ‎ 


na namamahala sa bawa’t tao, na 
nagbabantay sa kanya sa lahat ng 
pagkakataon, sınusulat ang kanyang 
mabubuti at masasamang gawa, at 
1ba pa). 


5. Samakatuwıid, hayaan ng tao na ا لاش ملي‎ 
is1pin niya kung saan siya nagmula ر‎ 
(ang pagkakalikha sa kanya)! 


6. Siya ay nilikha mula sa pinagsa- 0 خلی من اء داف‎ 
mang lusaw na tuhig na nabubuhos LP 
sa sinapupunan (ng babae). 

7. Nanagmumula sa gulugod (o ‘sulb’ E 
ng kalalakihan) at mga tadyang (o 0 تخر بین ا صلی وا تراچ‎ 
‘taraaib’ ng mga kababaihan). 


2 
اوځ 22 رو 


8. Katiyakan, ang Allah ang Siyang 0 انه رمه عقا‎ 
may kakayahang ibalik siyang ل‎ 
mul1i (buhayin siyang muli pagka- 
tapos niyang maagnas)! 


9. Sa Araw na yaon, ang lahat ng 0 بوم تلا رار‎ 
mga bagay na lihim (mga gawa, 2 ار‎ 
pagsasalah, pag-aayuno at 1ba pa) 
ay sisiyasatin (sa pagiging makato- 
tohanan ng mga ito). 


سورة الطارق A‏ 


ا 
ماله رمن قوۇٍولاناصر 0 
ار 4 


ار رر ر 
ا 


الما داتالجع 0 


و 
إنهرلقولفصل ل 


وماھویارل ل 
لنم يدون دا 
ایکا ل 


2 ‌ ي > 
ھالکفرنانھاھ مرا ل 


سے 
سے سے 


Part 30 


Surah 86. At-Taariq 


10. (Sa Araw na yaon, ang tao) ay 


hindi magkakaroon ng anumang 
kakayahan o lakas ni sinumang 
makatutulong. 


Sumusampa Ako sa pamamagitan 
ng mga kalangitan (na nagtataglay 
ng mga ulap na may ulan) na paulit- 
ulit na nagbıbigay ng mga ulan. 


At sa mga lupain natitipak (sa pag- 
sibol ng mga punong-kahoy at mga 
halaman). 


Katotohanan! (Ang Qur’ an) 1to ay 
Salita na naghihiwalay (ng katoto- 
hanan mula sa kasamaan, at mahig- 
pit na 1pinag-uutos ang pagsunod 
sa mga legal na batas para sa mga 
tao upang putulin ang lahat ng mga 
ugat ng kasamaan). 


At hind1 ito isang bagay na para 
gawing libangan lamang. 


Katotohanan na sila ay gumagawa 
lamang ng pakana (laban sa iyo O’ 
Muhammad &% ). 


At Ako naman ay gumagawa ng 
panukala. 


Kung kaya’t, bigyan nang kaunting 
palugıt na panahon yaong mga wa- 
lang pananampalataya. 


11. 


12. 
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16. 


17. 
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Part 30 ٠٠ الجزء‎ 


والزیقدرفهدی 0 


ودی و ك 


ر صر ر ۳ ررس ے 


فجعلرغتاء > ا 0 

ر < کاک کر م 

سنقرئك فلا تسى 0 

ما اکا ی O‏ 
.3 


0 0 


فک نفعت لدی ك ° 


Sa Ngalan ng Allah, ang 
Pinakamahabagin, ang Pinakamaa- 
wain 


Luwalhatiin mo (O’ Muhammad & ) 
ang Pangalan ng iyong ‘Rabb’ ang 
Kataas-tasaan. 


Na Siyang lumikha (sa lahat ng ba- 
gay), at pagkatapos ay inilagay ang 
lahat sa tama at karapat-dapat ni- 
tong paglagyan. 


Na Siyang sumukat (ng lahat sa 
pinaka-angkop na ayos), (at) pag- 
katapos ay nagkaloob ng pamamat- 
nubay. 


Na Siyang nagpapahintulot sa mga 
damuhan para Ito’ y tumubo (sa 
Pastulan). 


At pagkatapos ay sinasanhıi na ang 
mga ito ay malanta at matuyo. 


Bibigkasin Namin ito (ang Qur’an) 
sa iyo (O’ Muhammad ), at pag- 
katapos ay hindi mo na ito makali- 
limutan. 


Maliban sa kung ano ang naisin ng 
Allah, katotohanang batid Niya 
kung ano ang nakalantad at kung 
ano ang nakatago. 


At gagawin Naming madali para sa 
iyo (na masunod) ang simpleng 
paraan (sa paggawa ng mga was- 
tong gawain). 


Kung gayon, paalalahanan mo 
(ang tao) habang ang pagpapaa- 
laala ay pakikinabangan pa (nila). 


Surah 87. Al-A’alaa 


سورة الأعلى ۸۷ 
تالص ل 
الدییصیالارالکری ل 


ج صر ر کک کے 
م لایموٹ فیا لای ل 


تا 8 


ر ّ 


RK T2 
0 ١ ود سم ریوے‎ 


ر 4 
ر ر و 
ف َة 

۰ 


وألأخرة خبروابقع ل 


Part 30 ٣١ الجزء‎ 


Surah 87. Al-A’alaa 


10. Ang pagpapaalaala ay matatang- 


gap ng mga may takot (sa Allah). 


Subali’t ito ay 1iiwasan ng masas- 
ama. 


Na siyang papasok sa napakalawak 
na Apoy at sasanhiin na matikman 
niya ang paglalagablab nito. 


Na kung saan, hindi na niya dadan- 
asin pa ang mamatay at hindi rin 
niya malalasap ang tunay na buhay 
(dahil sa sidhi ng hirap na kanyang 
nararanasan). 


Katotohanan, ang tunay na mata- 
gumpay ay ang taong nagpapakali- 
nis sa kanyang sarili (sa pamamag- 
itan ng pagpapakatuwid). 


At inaalaala (niluluwalhati) ang 
Pangalan ng kanyang ‘Rabb’ pag- 
katapos ay ginagampanan ang pag- 
sasalah (pagdarasal). 


Subali’t (kayo O’ mga Tao, ay mas) 
minamamabuti pa ninyo ang buhay 
dito sa daigdıig. 


Gayong ang Kabilang Buhay 
(Paraiso) ay higit na mas mabuti at 
walang katapusan. 


Katotohanan, ang lahat ng ito ay 
nakasulat sa mga naunang Kasu- 
latan. 


Sa mga Kasulatan nina Ibrahim at 
Mousa. 


11. 


12. 


13. 


14. 


15. 


16. 
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18. 


19. 


إن اقآ رار ال 


هل تلك یٹ اة لاا 


تصل تاراحامية ا 


فی عن ءاير ۵ 


مص 

ت 6 
ا 

* 


سهم عام امن ضرع ل 


N 


لاسین‌ویقی بن جوع لا 


۶ ر وکر 


٤‏ ر 
وجوه دومن ناعمة ع 0 


Surah 88. Al-Ghaasheeyah Part 30 


SURAH AL-GHAASHEEYAH (88)- 
ANG KAGIMBAL-GIMBAL NA 
MAGAGANAP 


Sa Ngalan ng Allah, ang 
Pinakamahabagin, ang Pinakamaa 
wain 


1. Umabot ba sa iyo (O Muhammad 
j ang balita hinggıl sa kagimbal- 
gimbal na magaganap (sa Araw ng 
Muling Pagkabuhay). 


2. Ang ibang mga mukha sa Araw na 
yaon ay nakatungo at napaka-aba 
(sila ay yaong mga tumanggi sa 
katotohanan). 


3. Nagpakahirap nang husto (sa mak- 
amundong buhay sa pamamagitan 
ng pagsamba sa iba maliban sa Al- 
lah),(at pagkatapos ay) hapung- 
hapo (sa Kabilang Buhay na may 
kasamang paghamak at kahi- 
hiyan). 


4. Sı1la ay papasok sa mainit na nagla- 
lagablab na Apoy. 


5. palinumin sila mula sa mainit at 
kumukulong bukal. 


6. Walang anumang pagkain ang nan- 
doroon para sa kanila kundi isang 
mapait, nakalason at matinik na ha- 
laman ng Daree’. 


7. Na hindi nila ito 1kalulusog ni ma- 
katutulong upang mapawı ang kan- 
ilang gutom. 


8. (Ang ibang) mga mukha, sa Araw 
na yaon, ay masasaya (slla ay 
yaong mga naniwala at gumawa ng 
mga mabubuting gawa, taimtim na 
sumusunod sa mga kautusan). 


Surah 88. Al-Ghaasheeyah Part 30 


اکرو ر ر 
لسعيهاراضية 


و ووو و رر 
فیهاسررمرهو عة 9 
o‏ ا ء3 ر 

وات موضودة 
FS r rr‏ آ0 
وغارقمصموفة ر( 
ررر 3 و 
وزرا متو ل 


0 رر ر 


وإ الارضٍ كيف سحت ل 


فذکر لمات مرڪ لٿ 


ار 
ا ا کے ےہ 1 
E‏ م “ص ق 


Nagagalak dahil sa kanilang ma- 
buting gawa (na ginawa sa mun- 
dong Ito, kasama ang Tunay na 
Pananampa- latayang Islam --- ang 
pagsamba sa nag-lisang tunay at 
tanging Tagapaglikha, Allah). 


(Sila ay nasa mga) matataas na 
Hardin (Paraiso). 


Na kung saan ay wala silang ma- 
ririnlg na anumang masasama, 
masasakit at panlalalt na mga sa- 
lita. 


Doon ay mayroong umaagos na 
ilog. 


Doon ay mayroong matataas na 
mga Trono. 


At nakahandang mga ‘ak-waab’ 
(kopa, tasa o baso) na inuman. 


At nakahanay ang mga malalambot 
na unan (almuhadon). 


At nakalatag ang mga eleganteng 
alpombra. 


Hindi ba nila napansin ang mga 
kamelyo, kung paano nilikha ang 
mga ito? 

At sa kalangitan, kung paano iti- 
naas ang mga ito? 


At sa mga bundok kung paano iti- 
nalusok ang mga ito. 


At sa kalupaan, kung paano ito in- 
1latag? 


kung kaya paalalahanan mo sila 
(O’ Muhammad), ikaw ay 1sang 
tagapag-paalaala lamang. 


Wala ka sa posisyon na pilitin 
sila. 


10. 


11. 
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20. 
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Surah 88. Al-Ghaasheeyah Part 30 1 40 


23. Subali’t kung sinuman ang tu- N 
manggı at hindi naniwala. 0 إلامن تول و‎ 
24. Siya ay parurusahan ng Allah ng 5 E 
napakasıdhing pagpaparusa. : 2 
25. Katotohanan, sa Amin (Allah), ا چ‎ 
sila’ y magbabalik. 0 ول‎ 
26. At katiyakan, sa Amin ang kani- ك‎ E 2 


lang pakıikipagtuos. 


Surah 89. A1-Fajr Part 30 | 41 | ۳“ ءjجلا‎ ۸۹ سورة الفجر‎ 


Sa e ng Allah, ang ا‎ 
Pinakamahabagin, ang Pinakamaa إت ولوا زیر‎ 


wain 
1. Sumusumpa Ako sa pamamagitan والف‎ 
ng Madaling Araw. ب‎ 
2. At sa sampung gabi (ang unang 0 ولال عر‎ 
sampung araw sa buwan ng Dhul- e 
Hijjah). 
3. At sa shafa (pares) (ang lka-10 ng 0 اسهم ول‎ 


Dhul Hijja --- ang araw ng pagsa- 
sakripisyo ng mga Hayop sa bu- 
wan ng Hajj) at sa witr (gansal) 
(ang lka-9 ng Dhul Hijja sa Araw 


na pagtigil sa Arafah). 
4. At sa gabi habang ito ay lumili- 0 وال اذاستر‎ 
san. e 
5. Hindi ba ang mga panunumpang هلف ذلك ق لیر‎ 


ito ay sapat nang katibayan para sa 
mga tao,upang sila ay magkaroon 
ng pang- unawa (at umiwas sa anu- 
mang pagkasala at kawalan ng pa- 
nanapalataya at 1ba pa)! 


6. Hindi mo ba nabalitaan (O’ Muhm- 2 r ea f 
med &; ) kung paano pinakitungu- م ترکیففعل يعار مار ك‎ 
han ng iyong ‘Rabb’ ang mga 
Angkan ni ‘Ad. 


7. Na mula sa angkan ni Iram (mga اا‎ 
taong matatangkad) na nagmamay- st 
arl ng mga matatayog na halig1 (D1- 
lang kanilang tahanan). 


8. Na ang ganitong (paraan na pagta- ای مى مهاف أكد ل‎ 
tayo nila ng mga gusali) ay hindi TT 
naganap sa buong kalupaan (sa 
kanilang panahon)? 


2 ر2 


وثمود الزن جابواًالصځر بالوار 


فا کتروأفما أَلَْسَاد ل 


ع ر کت ص ⁄ 


2 ر د و و رر و 
ما 2 دسلنإٍذاماابنلنه ربهرفا و 


ا 
رو و د 


فقول روت أ کرم 


ر ء32 
وأماإذا ما اينه فقدرعَليَوررقه, 
3 3 7ر + 


فیقول ر هتن ل 
کد بل امون اتی لک 


عضوت عكار 
سکن ا 


2 سے سے 


مچ و م ل & Gz»‏ 
وتڪ لوت الات ڪڪ نا ل 


الجزء ۳۰ 


At sa (angkan ng) Thamud, na 
siyang tumatabas at umuukit ng 
mga bundok upang gawing nilang 
mga tahanan? 


At si Fir’ aun, na may mga sunda- 
long inuutusan niya silang magtal- 
usok ng mga bakal, o suportahan 
ang kanyang kautusan. 


Na ang mga ito ay gumawa ng suk- 
dulang pagmamalabis sa kalupaan. 


At maraming kasamaan. 


Kung kaya, binigyan sila ng iyong 
‘Rabb’ ng iba’t-ibang uri ng mati- 
tinding pagpapahıirap. 


Katıyakan, ang iyong ‘Rabb’ ang 
Walang-Hanggang Nakamamasıid 
(sa kanilang mga ginagawa kung 
kaya hindi sila nakaligtas). 


At kapag ang isang tao, ay sinubu- 
kan ng kanyang ‘Rabb’ sa pama- 
magitan ng pagbıibigay ng karanga- 
lan at biyaya, kanyang sasabihin na 
may pagmamalakı1: “Pinarangalan 
ako ng aking ‘Rabb.’ ” 


Subalıi’t kapag siya ay sinubukan 
sa pamamagitan ng kahigpitan sa 
paraan ng kanyang pamumuhay, 
kanyang sasabihin: “Hinamak ako 
ng aking ‘Rabb.’” 


Katiyakan na hindi (ito ang mga ba- 
tayan)! Ang dahilan ay hindi kayo 
nakitungo sa mga ulila ng may ka- 
baitan at kagandahang-loob! 

At hindi ninyo hinihimok ang ba- 
wat isa na magpakain ng mahihi- 
rap! 

At inyong nilulustay ang mga ya- 
man --- ng buong pagkagahaman. 


Surah 89. A1-Fajr 


10. 


11. 
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Surah 89. Al-Fajr ٣١ الجزء‎ 


20. At labis ninyong mıinahal ang kay- سے ا و ب‎ 
amanan ng buong puso (nasilaw وبرت الال حاجما ت‎ 
kayo nang labis sa mga Kkinang 
nito)! 

21. Katiyakan na hindi ito ang narara- س‎ 2 
pat! Kapag dinurog na ang kalu- کلاإذاد دتا لارض د6 د6 ل‎ 
paan na parang mga pulbos. 

22. At darating” ang iyong ‘Rabb’ IRE 


kasama ang anghel na magkakaha- 
nay. 


ے 


23. At sa Araw na yaon ay ilalantad E A N O 
ang Impiyerno (sa mga tao). Sa ای۶ ومین رکه ررر ميڊ دذڪر‎ 
Araw na yaon ay mapagtatanto ng ۵ ا لاسن واف له الد در ف‎ 
tao, subali’t ang pagtatanto bang 
ito’ y makatutulong sa kanya?. 


24. Kanyang sasabihin: '‘Sayang! San- 0 د ددمت لياق‎ 
a'y nakapaghanda ako sa buhay na ا‎ ۲ 
Ifo. 


9-Ang katangiang nabanggit hinggil sa Kanyang pagdating ay naaangkop lamang 
sa Kanyang Kadakilaan, kamaharlikahan, at sa Kanyang pagiging Tangi at Nag- 
iisang Tagapaglikha. 
Lahat ng inihayag sa Aklat ng Allah na Al-Qur’an hinggil sa ‘si/at’( تٽتاlفèص)‎ - 
‘mga katangiyan ng Allah’ ( Jl) Ang Kataas-taasan tulad ng Kanyang Mukha, 
mga Mata, mga Kamay, mga lulod, ang Kanyang pagdating, ang Kanyang pag- 
paroon sa ibabaw ng Kanyang ‘Arsh (Trono) at iba pa bilang Kanyang mga 
katanglan. At sa lahat ng sinabi ng Sugo ng Allah (¥) mula sa mga tunay na ma- 
papanaligang ‘Ahadith’ (mga pagsasalaysay) tulad ng Kanyang katangian na 
‘Nuzul’ ( Jji), ang Kanyang pagbaba, ang Kanyang pagtawa at iba pa. 
Ang lahat ng mga katangiang ito ay angkop na angkop lamang sa Allah nang 
wala Siya nakatutulad na kahit na alinman sa Kanyang mga nilikha. Sinabi ng 
Allah sa Qur’ an( لس گلو تی ? وهوالسّميعالبصير‎ ( Walang sinuman ang katulad niya, 
at Siya ane Nakakarinig ng lahat, ang Nakakakita ng lahat.” (Qur’an 42:11); 
) ر ومک غاد‎ “A1 walang sinuman ang maihahambing sa Kanya.” (Qur’an 
112:4) Ang mga paham o pantas na pangrelihiyon ng “Qur ’an at Sunnah” ay na- 
niniwala sa mga katangiang ito at pinagtibay na ang mga ito ay tunay Niyang 
Katangian: 

a.] Nang hindi ito binibgyan ng “Ta weel” ( Jug) - hindi ito pinakahuhulu- 
gan ng ibang bagay, 

b.] Nang hindi ito ginagawan ng “Tashbeeh” ( sî ) - hindi binibigyan ng 
pagkakatulad o pagkakahawig sa aliınman sa Kanyang mga nılikha, 

k.] Nang Hindi sinasabi na ito ay “7a ’ ail” ( Jıطbعت‎ ) - ganap na pinawawa- 
lang bahala ang Kanyang mga katangian tulad halimbawa ng pagtanggi na 
Siya ay may Mukha at ıba pa. 
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2 
ا 


ر کو و و ا 
ومين لابعذِب‌عذابهأحد 


دوق اق اخ ق 


قادخلیفیعبی ل 


ر ٍ 2 
وادخلجنی 0 


Samakatuwid, sa Araw na yaon, 
walang parurusahan nang hindi 
karapat- dapat parusahan. 


At walang ikakadena kung hindi 
nararapat kadenahan. 


(At sasabihin sa matatapat):’ O0 ma- 
pagpayapa at mapagkuntentong 
tao! 


“ Halinang bumalik sa ‘Rabb’- -- 
na kalugud-lugod (sa iyong sarili) 
at kalugud-lugod sa Kkanyang pa- 
ningin! 


"Samakatuwid, pumasok ka, doon 
sa mga grupo ng Aking mga kaga- 
lang-galang na alagad,. 


“At pumasok ka sa Aking Paraiso” 


Surah 89. A1-Fajr 


29 


26. 


î 


28. 


2: 


30. 
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Sa Ngalan ng Allah, ang 


Pinakamahabagin, ang Pinakamaa- حال اھر یچ کر‎ E 
wain 

1. Sumusumpa Ako sa pamamagitan و ب رہ‎ 
ng Lungsod na ito (Makkah). 0 لا اقم بہلذاالبلد‎ 

2. Na ikaw (O’ Propeta ã ) ay ma- چ ب‎ 
layang makatitira sa lungsod na ito وانت جل لذ االبلر ت‎ 
(Makkah). 

3. At sumusumpa Ako sa pamamagi- 0 ووالدوماول‎ 
tan ng ama (ng mga tao na sı 
Adam) at sa kanyang naging mga 
anak. 

4. Na sa Katotohanan, Aming nilikha 0 کک‎ | 
ang tao na may kasamang pagpu- ا‎ 
punyagı at pagpapakahirap. 

5. Iniisip ba niya na walang makasu- E CS 
supil sa kanya? اسب أن لن بعد رعِهٍ أحد‎ 

6. Sinasabi niya (na may kasamang و دی ل کی ہے‎ 
pagmamataas): ‘Aking nilustay ang 0 بقول اهدحت مالا لدا‎ 
kayamanan na may pagpapasasa! ` 

7. Iniisip ba niya na walang sinu- 4 .و‎ 
mang nakamasid sa kanya? اسب انلم رحد ل‎ 

8. Hindi ba ginawa Namin para sa کک‎ 
kanya ang magkaparis na mga ن‎ ِنینع٫هللعجنرل‎ 
mata? 

9. Atisang dila at magkaparis na labi? ا‎ 
10. At ipinakita Namin sa kanya ang وهد نة انرس ك‎ 
dalawang landas (mabutı at masa- ET i 

ma)? 

11. Subali’t hindi siya nagpunyaging 0 اقح مأَلْعَمَة‎ 


dumaan sa Al- Agqabah (mga balak- 
id o mga pagsubok upang maging 
daan patungo sa kaligtasan). 


سورة البلد ۰ ۹٩‏ 


ر سے ر س ر و۶ ر رو 
NEEL,‏ 


س کے 
+ 


فك رفبة 


ر 
کو ر 2 رو ا 
او إطعلم ق ووذىمسغبةٍ 


7 4 ک5 ا پک 
KK‏ ا و 
E >‏ ص 
أوَمِسناذامتربةٍ 


کا ص رھ ر ر سے 0 og‏ 
مَکانمِنَالذینءامنواأوتواصوا 


صر رر o‏ 


بالصاروتواصوایا لمم ق 


ھ2 2 


0 کہ 
ولك اصعب ا 0 


" ر 


رم و د ر 2 د 
والذین كفروا ايتا هم صب 


rd‏ ر 
اة 
م 


< چو رر 
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At ano ang pagkakaalam mo (O’ 
Propeta Muhammad &: ) hinggil sa 
Al- Aqabah? 


Ito ay ang pagpapalaya ng ali- 
pin. 


O pagbibigay ng pagkain sa oras 
ng taggutom. 


Sa ulila na malalapit na kamag- 
anak. 


O sa mga mahihirap (Miskeen) na 
sinalanta ng kahirapan. 


Pagkatapos, siya ay isa sa magig- 
ing mananampalataya, at magpa- 
payuhan ng pagtitiyaga at pagtıtils 
sa isa’t isa, at magpapayuhan (din) 
ng pagdadamayan at pagiging maa- 
wain sa isa’ t 1sa. 


Sila ay yaong mga nasa Kanyang 
kamay (ang mga maninirahan sa 
Paraiso). 


Subali’t sa mga yaong hindi nani- 
wala sa Aming ‘Ayat’ (mga kati- 
bayan, aral,palatandaan, pagha- 
hayag at iba pa), sila ay yaong mga 
nasa Kaliwang Kamay. 

Ikukulong sila sa loob ng Apoy 


(sila ay babalutan ng Apoy na wa- 
lang bukasan, bintana o labasan). 


Surah 90. A1-Balad 


12 


13. 
14. 
15: 
16. 


I7 


18. 


19. 


20. 


OSE 


اترات 
وألا داجلا 0 


َلاش ج 


والسماء ومابدَها 
o ANERE‏ 


ونقس وما سوّنهًا 0 


افلح مرها 


Sa Ngalan ng Allah, ang 


Pinakamahabagin, ang Pinakamaa- 


wdin 


Sumusumpa Ako sa pamamagitan 
ng Araw at sa liwanag nito. 


At sa buan kapag ito ay sumusu- 
nod (na lumilitaw pagkalubog ng) 
Araw. 


At sa ‘Nahar’ (buong maghapon--- 
sa pagitan ng pagsikat at paglubog 
ng araw) kapag 1ipinakikita nito 
ang liwanag (ng araw). 


At sa gabi kapag ikinukubli nito 
(ang araw). 


At sa kalangitan at sa Kanya na 
nagtayo nito. 


At sa kalupaan at sa Kanya na nag- 
latag nito. 


At sa ‘Nafa’ (Adam, o isang tao, O 
isang kaluluwa) at sa Kanya na 
nag- anyo nito nang ganap. 


Pagkatapos ay 1pinakita Niya sa 
kanya kung ano ang masama at 
kung ano ang mabuti para sa kan- 


ya. 


Katotohanan, ang magtatagumpay 
ay yaong nagpapakatuwid (nilili- 
nis) sa kanyang sarili (sa pama- 
magitan ng pagtupad at pagganap 
sa lahat ng ipinag-uutos ng Allah, 
sa pamamagitan ng tamang panini- 
wala sa kaisahan Niya at sa pag- 
gawa ng mga mabubuting ga- 
wain). 
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10. At katotohanan (din) na mabibigo 0 وقلا دا‎ 

ang nagpapakasama sa kanyang 
sarili (sa pamamagitan ng pagsu- 
way sa kung ano ang mga ipinag- 
utos ng Allah,pagtanggi sa kaisahan 
Niya (Allah) 0O sa pagsamba sa mga 
diyus-diyosan at iba pa, o sa pag- 
gawa ng bawa’t uri ng kasamaan). 


11. Ang (Angkan ni) Thamud ay ti- AA 2 
nanggihan ang kanilang propeta sa 5 کذبت ثمود یطعونها‎ 
pamamagitan ng kanilang pagla- 
bag sa batas. 


12. Nang ang pinakamasamang tao sa أا ا‎ 
kanila ay kinahumalingan (o pI- 0 2 
nag- interesan na patayin ang ba- 
baeng- kamelyo). 


13. Gayong sinabi sa kanila ng Sugo A 2 َال‎ 
ng Allah (na si Propeta Saleh: ا‎ 
‘Maging maingat! Matakot sa kas- 0 وسق‎ 
amaan na hahantungan nito!) Ito 
ay babaeng- kamelyo ng Allah (bi- 
lang tanda sa inyo) at (Huwag nin- 
yo itong saktan) huwag ninyo itong 
hahadlangan sa kanyang pag- 
inom!’ (hiniling nila sa Allah na 
pagkalooban sila ng ganitong 
pambihirang kamelyo, at bilang hi- 
mala ay ibinigay ito sa kanila ng 
Allah, upang patunayan ang pag- 
ka- propelta ni Propeta Saleh. ) 


14. Subali’t tinanggihan nila (ang | - rrr sry 2 grr 32 
payo) (ni Propeta Saleh) at pinatay | ^Z SC فر‎ 
nila ang babaeng-kamelyo. kung E E 
kaya,winasak sila ng kanilang ت‎ E a 
‘Rabb’ dahil sa kanilang kasala- 
nan, at iginawd sa kanilang lahat 
ang parusa (walang pinili sa kanila, 
lahat sila ay nakatanggap ng mag- 
kakatulad na parusa)! 


15. At Siya (Allah) ay hindi takot sa ا‎ 
naging bunga nito. ولاعغافعمها‎ 
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Sa Ngalan ng Allah, ang 


ا ال اھر زیچ کر Pinakamahabagin, ang Pinakamaa-‏ 
wain‏ 

1. Sumusumpa Ako sa pamamagitan n 
ng gabi kapag kumalat na ang kadi- ولَلِإ شتی ل‎ 
liman nito. 

2. At sa Araw kapag lumabas na ang E E 
liwanag nito. والنہار ادال ا‎ 

3. At sa Kanya na lumikha ng lalaki SEGA 
at babae. ماروالا ا‎ 

4. Walang-alinlangan, ang inyong mga سعد لشي ك‎ 
pagpupunyagı at mga gawa ay mag- 0 
kakaiba (ito’y nababatay sa inyong 
mgalayunin o hangarin). 

5. At para sa kanya na nagbibigay (sa a 
kawanggwa) at pinananatili ang مناعطی‌وانتی‎ 
kanyang tungkulin sa Allah at may- 
takot sa Kanya. 

6. At naniniwala sa Al-Husna'®. 5 E 
Gagawin Naming banayad para sa 8 N 
kanya ang landas ng kaginhawa- 
han. 

8. Subali’t, sa sinumang gahaman at E 


iniisip niya na siya’ y malaya (na 
gawin ang anuman na kanyang nais 
at iniisip na hindi siya mananagot 
sa Allah). 


10-‘Al-Husna:’ Ang pagiging totoo ng Islam, at ito ay ang Tawheed---ang ta- 
mang pagsamba sa kaisahan ng Allah: ang ‘La ilaa-ha il-lal-laah’ {walang sinu- 
mang ang may karapatang sambahin kundi ang Allah} at ang landas ng pagkam- 
akatarungan na ipinag-uutos; nito; o gantimpala mula sa Allah bilang katumbas, 
sa sinumang mananampalataya na gumugo! (gumasta) nang alang-alang sa Kan- 
yang Landas o biyaya na Paraiso. 


ا 0 
وکذب بای ل 

ہر ر اور 

فسنيسره: للعسری 0 


وای دا ار 


دعا للهدی لم 


وناناخ وا لدل ل 


لوت ر رر 


ال تا 0 


وسا ن تی ل 


e 2‏ ٣ر‏ ا RR a‏ 
وما لاح عنده من نعمة ری ل 
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At pinasinungalingan ang Al-Hus- 
na. 


9 


10. Gagawin Naming madali para 


sa kanya ang landas ng kasa- 
maan. 


At ano ang magiging pakinabang 


1l 


` niya sa kanyang kayamanan ka- 


pag siya ay nawala na (sa dalgdig 
na ito). 


Katotohanan, Kami ang (nagbibi- 
gay ng) pamamatnubay. 


At katotohanan (din), Kami (ang 
nagmamay-ari) ng Huli (ang Kab1i- 
lang Buhay) at ng Una (ang daig- 
dig na ito). 


Kung gayon, Akin kayong binab- 
alaan hinggil sa Apoy na nagla- 
lagablab ng napakasidhi (Impiy- 
errno). 


Walang papasok dito maliban sa 
mga ubod nang sama. 


Na tumangging sumampalataya 
at tumalıkod mula sa katotoha- 
nan. 


(Subali’t ang para) sa may takot, 
sila ay pangangalagaan at 1lalayo 
mula sa (Apoy) na ito. 


Siya na gumugugol ng kanyang 
kayamanan para madagdagan 
ang kanyang pansariling kalini- 
san. 


Na nakatanim sa kanyang kaisipan 
na wala siyang inaasahang kapalit 
na gantimpala kaninuman sa anu- 
mang kagandahang-loob na kan- 
yang ginagawa. 


12 


13. 


14. 


15. 


16. 


17. 


18. 


19. 
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ت 


20. Maliban lamang sa pag-aasam na i ES 
makita niya ang Mukha'" ng kan- 2 بغاء وجو ریا لاع‎ 
yang ‘Rabb, ’ ang Kataas-taasan. 


1 


21. Katiyakan, siya ay labis na malili- و‎ 
gayahan (sa kanyang pagpasok sa ولسوف یری ل‎ 
Paraiso). 


11- a.] Tmgnan sa talababa bilang 9, pahina 43 ng babasahing ito, ang paliwa- 
nag hinggil sa ‘sifat’ ( تlaص‎ ) - ‘mga katangian ng Allah.’ 


b.] Isinalaysay ni Abu Sa’id Al-khudrı: sinab1i, “O’ Sugo ng Allah! Makiki- 
ta ba namin ang aming ‘Rabb’ sa Araw ng Muling Pagkabuhay? “ Sasabihin 
niya, “Mayroon bang kayang paghihirap na makita ang araw at buwan ka- 
pag maliwanag ang kalangitan?” Sinabi namin: “Wala “Sinabi niya, “kung 
gayon, hindi rin kaya mahihirapan na makita ang ‘Rabb’ sa Araw na yaon 
na tulad nang hindi ninyo pagkakahirap na makita ang araw at ang buwan 
(kapag maliwanag ang kalangitan)... “(Naitala sa Sahih Al Bukhari, Tomo 
9. Hadith bilang 532-B) 


ب الو ا رای یر 
رك 4 م 
والس ل 
oO‏ 


کر صر سے رم 


ماود عك رىك وماق ا 


ا 
ر2 رک ت 


رمد و 2 
وللاخرة حيرلك من الا ولل ك 


E O U 
ولسوف يعطيك ربك فرضی‎ 


ووجدكعاپلا فاغیٰ 0 


انر 4 
آماالتاپلفلاننهر ل 


0 چ ص ی کے کے سے ہے 2 
أمابنعمة ريك فحت ل 


۶ 
سر ص س ر د 


Sa Ngalan ng Allah, ang 
Pinakamahabagin, ang Pinakamaa- 
wain 


Sumusumpa Ako sa pamamagitan 
ng umaga na punung-puno ng li- 
wanag. 


At sa gabıi habang ito ay nasa kadi- 
liman. 


Hindi ka pinababayaan (O’ Mu- 
hammad &% ) ng iyong ‘Rabb’ at 
hindi ka kinapopootan. 


At katiyakan, ang Kabilang Buhay 
ay mas mabuti para sa iyo kaysa sa 
pangkasalukuyang (buhay dito sa 
daigd1g). 


At katiyakan, bibigyan ka ng iyong 
‘Rabb’ (ng lahat ng kabutihan) 
upang labis kang maligayahan. 


Hindi ba nasumpungan ka Niya bi- 
lang isang ulila at binigyan ka 
Nıya ng kalinga? 


At natagpuan ka Niya (O’ Muham- 
mad ê ) na wala sa tamang Kaala- 
man at pinatnubayan ka Niya? 


At natagpuan ka Niyang mahirap 
at pinasagana ka Niya (Nakapag- 
saril1 na may kasamang kapanata- 
gan)? 


Kung gayon, huwag pakitunguhan 
ang mga ulila na may kasamang 
pang-aapi at paghamak. 


At huwag itaboy ang mga pulubi; 


Bagkus, ipahayag ang mga biyaya 
ng iyong ‘Rabb.’ 


10. 
11. 


(r rr‏ ےے ا 
ووضعناعنلک وزرك 0 


Sa Ngalan ng Allah, ang 


pinakamahabagin, ang Pinakamaa- 


wadin 


(O Propeta Muhammad &%: ) Hindi 
ba Aming pinaginhawa ang 1Iyong 
kalooban para sa iyo? 


At inialis sa iyo ang mabigat na 


pasanin. 

Na nakaatang sa iyong Jlikuran 
(saril1)? 

At Iniangat ang 1iyong karanga- 
lan? 


Samakatuwid, katiyakan, kapag 
may paghihirap, may kaginhawa- 
han. 


Ktiyakan, kapag may paghihirap, 
may kaginhawahan. 


Kaya nga, kapag natapos ka na (sa 
iyong mga gawain), ay magtindi1g 
ka para sa pagsamba sa Allah 
(gawıin mo ang pagsasalah --- pag- 
darasal). 


At ituon (lamang) sa iyong ‘Rabb’ 
(ang lahat ng iyong layunin at pag- 
asa at) ang mga panalangin. 


آل 1 ر ل 


Sa Ngalan ng Allah, ang 
Pinikamahabagin, ang Pinakamaa- 
wain 


Sumusumpa Ako sa pamamagitan 
ng Igos, at ng Oliba. 


At sa pamamagitan ng bundok ng 
SInal. 

At sa pamamagitan ng ligtas na 
lungsod na ito (ang Makkah). 


Katıyakan, Amıing Nıilikha ang tao 
sa pinakamahusay na anyo. 


Pagkatapos ay Amin sıiyang 1bababa 
sa kababa-babaan (na mıiserableng 
buhay dahil sa pagtanggı niya sa 
katotohanan). 


Maliban sa mga yaong nanıiniwala 
(sa Kaisahan ng Allah at guma- 
gawa ng mga mabubuting gawa --- 
sila ay magkakaroon ng gantimpala 
na walang pagmamaliw (Paraiso). 


Samakatuwid, ano (o sino) ang hu- 
mahadlang sa iyo (O’ walang pana- 
nampalataya) na tanggihan ang Pa- 
ghuhukom (sa Araw ng Muling 
Pagkabuhay)? 


Hindi ba ang Allah ang Pinakama- 
galing sa lahat ng mga hukom? 


اوك الاک ا 


الى عابالقار ف 


دإ الان لطن ر 
أ 0 تخو 


رتااىیتھ ا 


عبدالداصل لا 


Sa ngalan ng Allah, ang 
Pinakamahabagin, ang Pinakamaa- 
wain 


. Bıigkasin mo! sa Ngalan ng iyong 


‘Rabb, ’ na Siyang naglikha (ng la- 
hat). 


. Na lumikha sa tao mula sa isang 


namuong dugo. 


. Bıigkasin mo! At ang iyong ‘Rabb’ 


ang Pinakamapagbigay. 


Na Siyang nagturo sa tao kung 
paano gumamit ng panulat ( at ang 
unang taong natutong magsulat ay 
s1 Propeta Idris [Enoch]). 


. Na nagturo sa tao sa mga bagay na 


hindi niya alam. 


Katıyakan, ang tao ay lumabag sa 
lahat ng mga hangganan (sa pama- 
magitan ng hindi paniniwala at 
paggawa ng mga kasamaan at 
1ba pa.). 


Dahıil itinuturing niya ang kanyang 
sarill na malaya (at walang pana- 
nagutan sa anuman na nails niyang 
gawin). 


Katıyakan!' Sa iyong ‘Rabb’ ang 
pagbabalik. 


Nakita mo ba (O’ Muhammad 
#) siya (Abu Jahl) na humahad- 
lang. 


Sa Isang alipin ng Allah (Muham- 
mad š ) kapag siya ay nagsasalah 
(nagdarasal)? 


10. 


سورة العلق ۹٩۹٦‏ 


ر د رک ر بے 
ایت نکن دی ل 
وام باتوی آل 


چر2 As‏ 
اتان کد ب وو لا 


دای 6 


ار 
2 


ر کے 2 ت پک 
کین رنه ل معابالتاصِية 


م رص E‏ 
ناصة دة خاطة 
سے ب کر ص د سے ر 


ارد 2 و 
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ساي 8 


انراج ترقز $ 
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Ano ba ang tingın mo: kung siya 
(sı Muhammad š&¥: ) ba ay nasa ta- 
mang patnubay (ng Allah)? 


O ipinag-uutos ang pagkatakot (sa 
Allah)? 


Sabihin mo nga sa akin: kung siya 
ba (na walang pananampalataya, 
Abu Jahl) na tumatanggi (sa kato- 
tohanan) at tumatalikod? 


Hindi ba niya batid na nakikita ng 
Allah (ang lahat ng kanyang mga 
ginagawa)? 


Kailanman ay hindi siya magtata- 
gumpay!' At kung hindi siya titi- 
gil,Amin siyang kakaladkarin (sa 
Araw ng Paghuhukom) na nakan- 
gudngud ang kanyang noo (patun- 
go sa Impiyerno). 


Isang sinungaling at makasalanang 
‘Naasiyah’ (noo)! 


(At pagkatapos), hayaan mo siyang 
tumawag ng kanyang grupo (upang 
makatulong niya). 


(At) tatawagın din Namıin ang mga 
anghel na tagapagparusa (upang 
makipagtuos sa kanıila)! 


Kaıilanman ay hindi siya magtata- 
gumpay! (O’ Muhammad ê ) Hu- 
wag mo siyang (Abu Jahl) sundin. 
(Bagkus ay) magpatirapa ka at lu- 
mapıit sa Allah! 


Surah 96. Al-Alaq 


11. 


12. 


13. 


14. 


15: 


16. 


17. 


18. 


19. 


rk‏ ا کے ب2 2 ت ن 
والروح ف ادن رم من 


Sa Ngalan ng Allah, ang 
Pinakamahabagin, ang Pinakamaa- 
wain 


Katiyakan!' Aming 1binaba ang 
“Al-Qur’ an” na ito sa gabi ng ‘Al- 
Qadr. 


At ano ang pagkakaalam mo (O’ 
Muhammad š: ) hinggil sa gabi ng 
‘Al-Qadr? 


Ang gabi ng ‘Al-Qadr’ ay higit pa 
kaysa sa isang libong buwan --- 
(ang pagsamba sa Allah sa gabing 
yaong ay higit pa ang katumbas 
kaysa sa isang libong buwan ng 
pagsamba sa Kanya-mga 83 taon 4 
na buwan). 


Sa gabing yaon ay bumaba ang 
mga anghel at ang ‘Ruh’ (s1 Anghel 
Jibrıl) sa kapahintulutan ng Allah 
kasama ang lahat ng mga kapa- 
siyahan. 


Kapayapaan! (sa buong magdamag 
at Kabutihan mula sa Allah para sa 
Kanyang mga naniniwalang alipin) 
hanggang sa magbukang liway- 
way. 


ری لذن کقروأمناهلٍ آل کب 


سے ۱ے 


N 


e 
سے‎ 


لا ر دی دو ووو و ر 
رسو ل مناه ینلوا صحقامطهره ا 


ت ر 8R a Pr‏ 
وذالك دين المَيَمة 


SURAH AL BAYYINAH (08) -' 
ANG E NA ,PALATAN- 


Sa Ngalan ng Allah, ang 
Pinikamahabagin, ang Pinakamaa- 
wain 


Yaong mga hindi naniwala na kab- 
ilang sa mga ‘Ahlul Kitab” --- mga 
taong nagtatangan ng naunang ka- 
sulatan (mga Krıstiyano at Hudyo) 
at mga ‘Al-Mushrikun ’ (mga suma- 
samba sa mga idolo at diyus- 
diyosan), ay hind1 titigil (sa kani- 
lang maling paniniwala), hanggang 
sa may dumating sa kanila na isang 
malinaw na palatandaan. 


Isang Sugo (Muhammad ¥; ) mula 
sa Allah, na binibigkas sa kanila 
ang mga dalisay na pahina ng 
Qur’ an. 


Naglalaman (napapalooban ito) ng 
tama at tuwid na mga batas (mula 
sa Allah). 


At ang mga ‘Ahlul Kitab ’--- taong 
nagtatangan ng mga naunang ka- 
sulatan (mga Kristiyano at Hudyo) 
ay hindi nagkahiwa-hiwalay sa 
kanilang paniniwala maliban lang 
noong pagkatapos nang dumating 
sa kanila ang malinaw na palatan- 
daan (na si Propeta Muhammad 
¢ at ang Iipinahayag sa kanya). 


At walang ipinag-utos sa kanila 
kundi sambahin ang Allah,at wa- 
lang sinuman ang may Kkarapatang 
sambahin kund! Siya lamang, sam- 
bahin siya ng dalisay (ang iwasan 
ang paglalagay ng mga katambal 
sa pagsamba sa Kanya), at gawıin 


ا و کے د ےو 
E E‏ 


م € کے مص 
الانهر حل دن فا ابدارضیا 
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ang pagsasalah ( pagdarasal ) nang 
ganap at magbigay ng Zakat: At 
iyan ang tamang relihiyon. 


Katiyakan, yaong mga hindi nani- 
wala (sa relihiyong Islam, sa 
Qur’an at kay Propeta Muhammad 
3š Jmula sa mga ‘Ahlul Kitab’ --- 
mga taong nagtatangan ng kasula- 
tan at mga ‘Al- Mushrikun’ ay ma- 
nanatili sa lImpiyernong-Apoy. Sila 
ang pinaka- masama sa lahat ng 
mga nilikha. 


Katiyakan, yaong mga naniwala 
(sa Kaisahan ng Allah, at sa Kan- 
yang huling 1pinadalang Sugo na si 
Muhammad &% , kasama ang lahat 
ng mga Ipinag-utos ng Islam) at 
gumawa ng kabutihan, sila ang 
pinakamabuti sa mga nilikha. 


Ang kanilang gantimpala mula sa 
kanıilang ‘Rabb’ ay mga harden na 
walang pagmamaliw, na sa ıbaba 
nito ay mga 1log na umaagos, sila 
ay maninirahan doon magpakailan- 
man,ang Allah ay lubos na nasi- 
siyahan sa kanila at sila ay ganoon 
din sa Kanya.Ilyan ang gantimpala 
ng mga may takot sa kanyang 
‘Rabb.’ 


سورة الزلزلة ٩٩‏ 


ذاذر زرا ا ن 


روم > ج 2ع رر 
واخرجتٍالارض اقا لها 0 


چ ص ي ل ra‏ ا 


برب ای 


ر 7 ت 


بوم ذیصد رالناس شاا روا 
اسم ق 


کر ص و ےد r e‏ 


فمن حمل م قال د رة حبرا 
س رو 0 
ره 
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SURAH AZ-ZALZALAH (99) - 
ANG PANGINGISAY O KUM- 
BOLSIYON 


Sa Ngalan ng Allah, ang 
Pinikamahabagin, ang Pinakamaa- 
wain 


1. Kapag ang kalupaan ay nangisay 
nang sukdulan. 


2. At iniluwa nito ang kanyang mga 
pasanin. 


3. At sasabihin ng tao (na iiyak ng 
may pagdurusa): “Ano ang nan- 
gyayari sa kanya (sa kalupaan na 
1t0)?” 


4. Sa Araw na yaon ay ihahayag nito 
ang balita (hinggil sa lahat ng nag- 
anap na mabuti at masama). 


5. Sapagka’t pahihintulutan ito ng iy- 
ong ‘Rabb’ na mga-ulat. 


6. Sa Araw na yaon, ang mga tao ay 
watak-watak na magtutungo sa 
kanilang paroroonan upang maipa- 
kita ang kanilang mga gawa. 


7. Samakatuwid, ang sinumang gu- 
mawa ng kabutıhan na kasing bigat 
ng Isang katiting-na-katiting na ba- 
gay (Atom) ay makikita niya ito. 


8. At sinumang gumawa ng kasa- 
maan na kasing bigat ng isang kat- 
itıng-na-katiting na bagay (Afom) 
ay makikita (din) niya ito. 


سورة العاديات \ 


سر ۶ سے 


اميت ضبحا ل 


اخيرات صیا ج 
فة ا 0 


م سے و e‏ 


فوسطنَ بد جمعا زه 


0 E E 
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` SURAH AL-’AADIYAAT (100) - 
` ¥YAONG MGA RUMARAGASA 
__(TUMATAKBO), 


Sa Ngalan ng Allah, ang 
Pinikamahabagin, ang Pinakamaa- 
wadin 


1. Sumusumpa Ako sa pamamagitan 
(ng mga kabayo) na rumaragasa 
(tumatakbo) at humahagok sa pa- 
ghinga. 


2. (Na sa pamamagıitan) ng pagham- 
pas (ng mga paa nito sa mga bato 
ay nagdudulot ng) tilamsik ng 
apoy. 


3. At sa mga sumasalakay sa madal- 
ing araw. 


4. Na nagdudulot ng makakapal na 
alikabok sa kanilang pinagdaraa- 
nan. 


5. Pagkatapos ay sumasalakay sa 
kalagitnan (ng kanilang mga kaa- 
way). 


6. Katiyakan!' ang tao (na walang 
pananampalataya) ay walang utang 
na loob sa kanyang ‘Rabb, 


7. Sa katunayan, sa ginagawa niyang 
ito,Siya rin mismo ang sasaksi sa 
kanyang sarili. 


8. At walang pag-aalinlangan! Labis 
na mapagmahal (gahaman) ang 
kanyang kalooban sa makamun- 
dong yaman. 


9. Hindi niya batid, na kapag inılabas 
na ang mga laman sa mga libingan 
(kapag ang lahat ng tao ay binuhay 
na maguli). 


سورة العاديات » » \ 
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10. At ibubunyag kung ano ang nilo- وحصضل ماق آلضدور ل‎ 
loob sa mga dibdib (ng tao). 
11. Katiyakan, sa Araw na yaon ganap 0 انر م و ك‎ 


na batid ng kanilang ‘Rabb’ ang 
hinggil sa kanilang lahat. | 


Surah 101. Al-Qaari’ah Part 30 


' “SURAH ALOAARPAH (101)- 
| ANG NAPAKALAKING KAPAH- 
: AMA 1 i 


Sa Ngalan ng Allah, ang 


Pinikamahabagin, ang Pinakamaa- ب الها ریچ یر‎ 
wain 
Al-Qaari’ah 0 آلتار‎ 
2. Ano ang ‘Al-Qaari’ ah?” 0 ر‎ A 
9 2 ر رس ےھ م 2 02 رو‎ 
3. At ano ang nalalaman mo (O’ Mu 0 ومارك مالقا‎ 


ری ر رر اک ا ی م ھج ر ر 


بوميکون الاس ڪالفراشِ 
لون 8 


ع و 


e ود‎ 


5 e 


2 . کک“ 0 ج 
هون عيَة راض ا 


f‏ رو o‏ صر ر رو 
وأمامن خفت موازیتهء له 


hammad 4; ) hinggıil sa ‘AlQaa- 
ri’ ah’? 


. Ito ang Araw na ang mga tao ay 
parang nagkalat na mga gamu- 
gamo sa paligıd, 


. At ang mga bundok ay magmıimı1s- 
tulang mga buhaghag o naglılipa- 
rang balahibo ng (damit na) lana, 


. Kung gayun, sinuman ang (mag- 
ta- taglay ng) mabigat na timbang 
sa kanyang (mga mabubuting 
gawa), 


. Siya ay mamumuhay ng isang mal- 
igayang-maligayang buhay (sa Par- 
also). 


. Subali’t sa sinumang (magtata- 
glay) ng magaan na timbang sa 
kanyang (mga mabubuting gawa), 


. Siya ay magkakaroon ng taha- 
nan sa ‘Haawiyah’ (isa sa mga 
katawagan sa Impiyernong Ap- 


Oy). 


10. Ano ang nalalaman mo (O’ Mu- 


hammad Ğš% ) kung ano ito. 


11. (Ito ay) ısang maınit na naglalaga- 


blab na Apoy! 
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:-SURAH AT-TAKAATHUR (102) - 
` ANG PALIGSAHAN HINGGIL SA 
| MGA MAKAMUNDONG BAGAY 


Sa Ngalan ng Allah, ang a 1 
Pinakamahabagin, Ang Pinakamaa- ّالا الچ یر‎ 
wain 


1. Ang pagkahumaling nang labis at کک ی د‎ 
pagkikipagtunggali sa isa’t isa sa 0 4 لھکم الت‎ 
paglikom ng makamundong kapa- 
kinabangan ang siyang naglihis sa 
Inyo. 


2. Hanggang sa humantong kayo sa a 
libingan (hanggang sa kinamatay- 0 حى زرم المقار‎ 
an na lamang ninyo ang labis na 
pagkahumaling sa makamundong 
bagay!). 


3. Hindi (ninyo ito pakikinabangan)! رک ےہ ےو ر‎ 
Hindi magtatagal ay mababatid 0 کلاسوف تعلمون‎ 
ninyo (kapag kayo ay namatay 
na)! 


4. Muling (ınuulit sa inyo, tandaan ارک مہ ب ےو ب‎ 
ninyo itong mabuti), hindi (ninyo 0 ملا سوف تعلمون‎ 
ito pakikinabangan)! Hindi magtat- 
agal ay mababatid ninyo (kapag 
kayo ay nasa inyu-inyo nang mga 
libingan)! 


5. Hindi (ninyo ito pakikinabangan)! کے و ر 7 ر ی‎ 
Kung batid lamang ninyo na may لؤتعلمونعلماليقين‎ 
kasamang tiyak na kaalaman (ang 
wakas ng buhay dito sa daigdig 
ay hindi kayo kikilos nang ganito 
--- hindi ninyo pahihintulutang 
masakop kayo ng inyong mga sa- 
riling pagnanasa). Katiyakan, hin- 

di magtatagal ay makikita ninyo 
(sa Araw ng Muling Pagkabu- 
hay). 


6. Makikita ninyo ang nagliliyab na 8 ر إ2‎ 5 
Apoy (ng Impiyerno)! لجحيم‎ 


Surah 102. At-Takaathur Part 30] 65 | ٠١ سورة التكاثر۲٣١١ الجزء‎ 


7. At muling (inuulit sa inyo), tiyak na و ا‎ 
tiyak at walang pag-aalinlangan na 5 ٹم روتيا ع القن‎ 
makikita ninyo mismo sa pama- 
magitan ng Iinyong mga sariling 
paningin! 


8. Pagkatapos sa Araw na yaon, kayo لل ما‎ 
ay tatanungin sa mga biyaya at ka- وو کل ك‎ 
ginhawahan (na inyong tinamasa 
dito sa dailgdig)! 


Pinakamahabagin, Ang Pinakamaa- إت ال اراچ‎ 


wain 
1. Sumusumpa Ako sa pamamagıtan ا‎ 
ng ‘Al-Asr. والعصرِ ا‎ 
2. Katıyakan! Ang Tao ay magıigıng E OE 
talunan. 0 نا لاسن لقیخسر‎ 


3. Maliban sa mga naniwala (sa kal- E a Tg 
sahan ng Allah) at gumawa ng mga إالن اموا واوا ي‎ 
mabubuting gawa, at nagpayuhan ITA COTA GS 
Sa isa’ t 1sa katotohanan (na i 0 وتواصوا الح ونواصواالصبر‎ 
ang lahat ng mga mabubuting gawa 
na ipinag-utos ng Allah at Iwasan 
ang lahat ng url ng mga kasalanan 
at mga kasamaan na 1ipinagbawal 
ng Allah), at nagpayuhan sa 1isa’t 
isa na maging matiisin (sa anumang 
hirap, pinsala at di-mabuting pan- 
gyayarıi na maaaring maranasan sa 
pagpapalaganap ng Kanyang relı- 
hion, at 1ba pa). 
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` SURAH AL-HUMAZAH (104) - | EE arada 
. MGA NANINIRA NG KAPUWA | E شو الھب‎ 


Sa Ngalan ng Allah, ang 


Pinakamahabagin, ang Pinakamaa- ا ا‎ 
wain 
1. Kapıghatian sa bawa’t nagkakalat 0 ولل ے ر ا‎ 


ng malin, at nagsisinungaling up- 
ang siraan ang kapuwa at naninira 
nang talikuran. 


2. Na naglıilikom ng mga kayamanan ای ا‎ 
at palaging binibilang. 0 ا‎ 

3. Inaakala niya na ang kanyang kay- 0 
amanan ay magpapanatıli sa kanya ٤ E 
magpasawalang-hanggan (maga- 
gawa siyang immortal at walang 
kamatayan!). 

4. Hindi (niya pakıikinabangan ang 6 فا‎ Kea ر‎ 
kanyang kayamanan)! Kundi bagk- ا ك‎ 
us, walang pag-aalinlangan, I1tata- 
pon siya sa ‘hutamah’ (naglalamu- 
kos na Apoy). 

5. At ano ang nalalaman mo (O’ Mu- واا اا‎ 
hammad &#¢ ) hinggil sa ‘A1-Huta- 
mah’ (naglalamukos na Apoy). 

6. Ang apoy ng Allah, naglalaga- E 
blab. 5 ك‎ 

7. Na manunuot sa mga puso (ng عا آل‎ 2 
tao). ج ل‎ ١ 

8. Katiyakan, ito ang magpıipinid sa E EE 
kanila. اعم مۇصدة ل‎ 

9. Mga nagtataasang haligi ng Apoy غ‎ 

ی عمد ممددم ‏ 


(parurusahan sila sa pamamagıtan 
ng pagkukulong sa kanila sa loob 
ng nagtataasang mga haliging 
Apoy na Ito). 


کا ی ص ر ر و چ 
ألرتر كيف فعل ربك اصعب 
اليل ل 


لعل کد فی ليل ج 
0 


ر رک ا کک کے 
وأرسلعلمم طا أب ابیل 


ر 


ترمهم عجارو من سجيل 0 


کرس کا سے سے ا ر 


و ا ا ا 
عله م كعصض ڪول 


Surah 105. Al-Feel 


SURAH AL-FEEL (105) - 
ANG ELEPANTE 


Sa ngalan ng Allah, ang 


Pinakamahabagin, ang Pianakamaa- 


wadin 


Hindi mo ba nabalitaan (O’ 
Muhammad &š ) kung paano naki- 
tungo ang iyong ‘Rabb’ sa mga 
nagmamay-arl1 ng elepante? --- 
(ang hukbo ng mga elepante na 
nagmula sa Yemen sa ilalim ng 
pamumuno ni Abraha al-Ashram 
na ang layunin ay upang wasakin 
ang Ka’abah sa Makkah). 


Hindi ba ginawa Niya na magtapos 
sa walang-kabuluhan ang kanilang 
masamang balak? 


At nagpadala laban sa kanila ng 
mga ibon; na napakaraming... gru- 
po-grupo, 1ba-iba at sunod-sunod. 


Pinagbabagsakan sila ng mga bato 
ng ‘Sijjeel’ (matitigas na luwad). 


At nagmistula silang mga tangkay 
ng mga pananim sa bukirin (na ang 
bunga ay parang kinalin ng mga 
hayop). 


ےم 


۴ ر 


إءلغهم رحلة الشْتَاءِ الصيف ا 


ہج ورک 20 ر ل Q‏ 


۰. + 


ص 
ج ہے ےر ر ص ر م لے 


ن = رو 
س حوې 0 


Sa Ngalan ng Allah, ang 
Pinakamahabagin, Ang Pinakamaa- 
wain 


(Isang dakilang biyaya at kalinga 
mula sa Allah) para sa kınaugalian 
na paglalakbay ng mga angkan ng 
Quraysh. 


Ang paglalakbay sa taglamıig (pa- 
tungong timog) at sa tag-1nıit (pah1- 
laga ng walang anumang pangam- 
ba), at ang pakay nila sa paglalak- 
bay na ito ay pagtıtinda. 


Kung kaya, hayaan nilang samba- 
hin ang ‘Rabb’ ng Tahanang 1to 
(ng pagsamba -- ang Ka’ abah sa 
Makkah). 


Na Siyang nagkaloob ng pagkain 
sa kanila upang hindi sila magu- 
tom at ginawa silang ligtas mula sa 
panganib. 


1 


- 


E: Ee a 
ورا ا ا‎ 


فول للمصات ل 


OK 
AS 

OE WS‏ ك 

ت کک 


Sa Ngalan ng Allah, ang 
Pinikamahabagin, ang Pinakamaa- 
wain 


Nakita mo ba yaong pinasinunga- 
lingan niya ang Araw ng Paghuhu- 
kom? 


Siya ba yaong nagtataboy sa mga 
uliia (na may kasamang pagmama- 
lupıt). 


At humihimok na hindi pakainin 
ang mahihıirap. 


Samakatuid, kapighatian sa mga 
nagsasalah (nagdarasal na may ha- 
long pagkukunwarl). 


Na kanilang 1pinagpapalıban ang 
kanılang mga Salah (pagdarasal) 
mula sa itinakdang oras (para dito). 


Yaong mga gumagawa ng kabuti- 
han para lamang makita (ng tao). 


At nagkakalt ng “Al-Maa’ oon” 
(mga munting kabutihan, tulad ng 
pagbıbigay ng tubig, asin, asukal at 
1ba pa na mga katulad nito). 


YA 
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7 SURAE AL-KAWTHAR (108) - 
`. AL-KAWTHAR 
. ISANG ILOG SA PARAISO 


Sa Ngalan ng Allah, ang 


Pinikamahabagin, ang Pinakamaa- پت الو ارچ‎ 
wain 
1. Katiyakan, Aming ipinagkaloob sa 0 کک کک‎ E 


iyo (O’ Muhammad &#: ) ang ‘Al- 
Kawthar’ (isang 1log sa Paraiso). 


2. Kung gayon, ituon ang iyong pag- EO OTE 
sasalah (pagdarasal) sa iyong 0 ر‎ 
‘Rabb’ at (sa Kanya lamang) ma- 
ghandog ng pag-aalay (pagkakatay 


ng hayop). 

3. Katiyakan, sinuman ang naging ا‎ 
sanhing iyong pagkagalit (O’ Mu- 0 ا ا‎ 
hammad & ), --- ipawawalang- 


saysay Namıin (ang bawa’t mabu- 
buting bagay na nagawa niya sa 
daigdig na ito at sa Kabilang Bu- 
hay). 


و 


EK 
E 


UL 


کج ` 
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-SURAH AL-KAAFIROON (109) - 
.... _ ANGMGA WALANG 
___ PANANAMPALATAYA 


Sa Ngalan ng Allah, ang 


Pinikamahabagin, ang Pinakamaa- لار جکر‎ 
wain 
1. Sabihin (mo sa kanila O’ Muham- ا س صر‎ 
mad &; J): “O0’ Al-Kaafiroon” (O 0 فليا االڪدروت‎ 
mga walang pananampalataya)! 
2. “Hindi ako sasamba sa (mga diy- 0 ا ا‎ 


us- diyosan na) inyong sinasamba. 


3. “N1 sasambahin ninyo ang (Allah 0 NONE TET 
na) aking sinasamba (Wala kayong 
karapatan na sumamba sa Kanya, 
hangga’t hindi ninyo binabago ang 
inyong mga maling pamamaraan). 


4. “At hindi ko sasambahin magpa- 0 یو ر 2ے‎ E 
kailanman ang inyong mga sina- ا‎ 
samba. 


e‏ م و ر ر 
ولاانتم 


5. “Ni sasambahin ninyo ang aking EER 


sınasanmba. 


6. “Sa inyo ang inyong ‘Deen’ (isin- Geta 
alin na: Relihiyon), at sa akin ang 5 تول دن‎ 


و ور 


aking ‘Deen. 


صم و ر ی ےھ ہہ < ور 


ذاڪاء نصرالووالقَ شح ن 


سج ے حح س یں کے ا 2 د 
رلی 
مه رب واسعهفره إنهه 


سے 


اد 0 


Sa Ngalan ng Allah, ang 
Pinikamahabagin, ang Pinakamaa- 
wain 


Kapag dumating ang tulong ng Al- 
lah (sa iyo O’ Muhammad  la- 
ban sa iyong mga kaaway) at mas- 
akop ang “Makkah”. 


At nakıkita mo ang maramıing tao 
na pumapasok sa Deen (Islam) ng 
Allah na grupo-grupo. 


Kung gayon, luwalhatiin ang mga 
papurl ng iyong ‘Rabb,’ at hingin 
ang Kanyang kapatawaran. katiya- 
kan, S1ya ang tumatanggap sa pag- 
sis1s1 (ng tao) at nagpapatawad. 


و ل 


Part 30 ۳٠ الجزء‎ 


مر کر ر سے ر 


8  » 
سیصل‌ناراذات هب ل‎ 


رھد اک ص 3 


فجي دهاحبل سمس 


Sa Ngalan ng Allah, ang 
Pinakamahabagin, ang Pinakamaa- 
wain 


Pagkawasak ang para kay Abu 
Lahab, pagkawasak ang para sa 
kanya! 


Ang kanyang kayamanan at mga 
anak (at anuman na) kanyang na- 
kamtan ay hindi niya pakıkinaban- 
gan! 


Katiyakan, siya ay susunugin Sa 
Apoy na naglalagablab! 


At kasama rin niya roon ang kan- 
yang asawa, na mapaggawa ng 
mga balita (panınirang-pur1), na 
nagdadala ng mga kahoy (ng 
Sadan”) na may mga tinik-tinık 
(at inilalagay sa daanan ng Pro- 
peta Ğš: ). 


At sa kKanyang leeg ay isang kuwin- 
tas na nakapulupot na lubid ng 
‘Masad” (hibla ng palma). 


Surah 111. Al-Masad 


Surah 112. Al-Ikhlaas ٠١ الجزء‎ 


ANG KALINISAN NG PANINI 


Sa Ngalan ng Allah, ang 


Pinakamahabagin, ang Pinakamaa- ہہ دراچیر‎ 
wain 
1. Sabihin (mo sa kanila O Muham- و‎ 
mad š% J: ‘Siya ang Allah, ang lisa 0° هوا‎ 
at Tangi (na Tagapaglikha). 
2. Allah - ang walang kapantay, ang O Ea e 


walang kahalintulad, ang ‘Rabb’ 
na ang Kanyang kapangyarihan ay 
Ganap, Walang-Hanggan at Lubos, 
Siya ay Malaya, sa Kanya nagmu- 
mula ang lahat. Hindi siya kuma- 
kain ni umiinom. Sa Kanya lamang 
umaasa ang lahat ng nilikha: sa 
kanilang pamumuhay, mga pan- 

gangaılangan at sa lahat ng bagay. 


3. “Siya ay hindi nagsıilang at hindi E E 
Siya isinilang. 0 لم یدولم دو‎ 


4. At walang sinuman ang maihaha- ر ا‎ 
lintulad sa Kanya. ولم يکن لهڪ فوا کد ك‎ 


Surah 113. Al-Falaqg Part 30 ٠٠ءزجلا‎ ٠۱۹۳ سورة‌الفلق‎ 


` SURAH AL-FALAQ (113) - 
‘ANG PAGBUBUKANG LIWAY- 
WAY 


Sa Ngalan ng Allah, ang 


Pinakamahabagin, Ang Pinakamaa- ا‎ 
wain 
1. Sabihin (mo sa kanila O’ Muham- 0 e: ا‎ ُ 


mad š ): “Hinihingi ko ang kalin- 
ga ng ‘Rabb’ ng pagbubukang- 


liwayway. 
2. “Mula sa kasamaan ng mga nilik- ر‎ 
hang bagay. 0 من شرماحلقَ‎ 


3. “At mula sa kasamaan kapag ku- 
makalat na ang kadiliman ng gabı, 
na kasabay lumalabas pagkagat ng 


ص س 0 2 ar‏ 
ومن شَرَعَاسقٳِذاوقب ل 


dilim. 

4. “Mula sa kasamaan ng mga nag- ا‎ 
sasagawa ng karunungang itim, ka- شرا ِف‎ 
pag hinipan nila ang kanilang mga الو ك‎ 


1binuhol na tali. 


5. “Mula sa kasamaan ng mainggitin کر ایا سد ب‎ 
kapag siya ay nainggit.”” a ومن شر‎ 


Surah 114. An-Naas Part 30 ٠٠ الجزء‎ ٠۱١٤ سورة‌الناس‎ 


SURAH AN-NAAS (114) - 
it ANG MGA TAO 


Sa Ngalan ng Allah, ang 
Pinakamahabagin, ang Pinakamaa- 
wain 
1. Sabıihın (mo sa kanıla O’ Muham- 
mad ê ): “Hinihingi ko ang kalin- 

ga mula sa ‘Rabb’ ng mga tao. 


2. “Ang Harı ng mga tao. 3 ملل الان‎ 
“Ang tunay na karapat-dapat sam- 2 ان‎ 1 


bahıin ng mga tao. 


4. “Mula sa mang-uudyok ng kasa- 
maan (ang shaitan na nag-uudyok 
sa mga puso ng tao) na lumalayo 
(sa kanyang mga Inuudyukan ka- 
pag naalaala na ng tao ang Allah), 


5. “Na bumubulong sa mga puso ng OE K 
tao. ّ 


6. “Magıing siya man ay kabıilang sa 
mga Jinn o sa mga ta0.” 
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